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EAAHNIKA

ZNHAVTIKEG unoémﬁsng aogaleiag - GUAGETE TEG yia PETEMEITA XpAON

Mia va propéoeTe va ekpeTaleuTeite MApwe OAa Ta n)\sovsmnpum ToU

BeppopéTpou, mpnel va SlaBaceTe KaAd TiG 0dNnyieg xprong mptv  BEan

Aettoupyiag, va Tig GUAAYETE KAAG yia HETETELTA XPNOTM KAl VA TIC TIAPEXETE

€miong o€ AAAOUG XPNOTES.

* To BepHOHETPO TPOOPIZETAL AMOKAELOTIKA Yia TN METPNON TNG BeppoKpaciag
TOU avBpWivou 0(UaTog.

* H ouokeun dev erutpénetal va nsplé)\esl ota xéplu naldLov Xwpig emipAeyn.
. E)\svxsw 10 Gspuousrpo TIpLV aro Kabe ek vEOU Xprion Y onuadia AAPNg
¢Gopaq Xahaopéva i ¢Bapueva BeppopETpa deV EMITPENETAL Va XPN-

olpomoLoUVTaL TIAEOV.

* H eAdxioTn Bidpketa HETPNONG WG TO MXNTIKO OMa TipEMeL va Tpeitat Xwpig
eEaipean. IXETIKA HE TIg HETPNBEIOES TIHEG cupBou)\sursn's TOV YlATPO 00G.

* To BePHOUETPO TEPIEXEL EUAIOBNTA NAEKTPOVIKA EEN. [ AUTO MPOOTATE-
YTE TO ano KPOUTELS, KAPWELS, UYNAEG BeploKPaaieg 1) Aleon NALaKN
akTivoBoAia.

* To OUYKEKPILEVO BEPUONETPO Elval EPOBLATHEVO pe pia eUkaprm piTn
METPNONG KAl wG €K TOUTOU EA0PANICeL peyalUTepn Aveon kat aclaAela
KaTa T KETPNON, 1laiTePa 08 HIKPA NMaIdLd, 0 ATOWA MO KOIoUVTaL 1) oe
ATOMA e TIEPLOPLOKEVT CUVaioBnon. AayopeleTal 1 Kauyn e uUg oe
K\ion peyakutepn twv 90°!

* H Aettoupyia omy Teploxn 1cxupd)v NAEKTPOUAYVNTIKMV TESIWV, OTIWG TLX.
Sim\a o KIvnTo TNAEGWVO, Uropel va odnynaeL oe AslTouplesq BlATAPAyES.

* Metd ™ 6€on oe )\ElTOUleQ 10 espuousrpo eKTeAel pid auTodOKIpN.
'EAeYX0G Tng akpiBelag METpnong dev eival anapaitTog.

* 3¢ MepimTwon acuvnBloTwy evdeiewv Beppokpaciag aneuBuveeite ueoa
0T0 YlaTPO 00G.

* H guokeun auTi mnpoi v supmnu'[Kr'] npoélaypaq)f] EN60601-1-2 Kat
unke(Tal o€ 1B1aiTePd MPOOTATEUTIKA PETPA GO0V APOPd TNV NAEKTPOYA-
YVNTIKA oupBatotnTa. MpEnetL va yVwpiZeTe, OTL GopNTES Kal KIVNTEG
OUOKEUE eMKeWwviag HF urtopouy va emnpedoouy auThv T ouokeur.
AKpPIBEIG MANpOdOpieg UMOPEITE va {NTOETE TNV avadpepopevn dleliBuvon
TOU TUAKATOG TEXVIKNAG UMOOTNPLENG MEAAT®MY.

<
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MéBodol usTpnunq Msrpnon esppoxpuolaq 010 0pBo (amo Tou opBol)
Aum n useoéoq uﬂpnonq gival n o aglomotm Kat uxptﬁsmspn la tov
OKOMO AUTO ELOAYETE TN uum TOU BEPHOHETPOU T[pOUSKTlKU 2-3 cm péoa oto
0pB0. O xpovog uérpncnq 0’ QUTO TO BEPUOMETPO AVEPXETAL 0" AUTOV TOV
TOTO METPNONG pOVO Mep. 10 5£UTEp0)\8T[TU To TENOG TOU XPOVOU HETPNONG
ONHATOBOTEITAL e HIa NXNTIKY avBstﬁn

MéTpnon Beppokpaaiag oTn oTOPaTIK KOINOTNTA (GTOATIKA)

Ma ToV OKOTIO AUTO EL0AYETE TN MUTN TOU BEPLOUETPOU O€ Wia €K TwV SU0
BepUoBUNAKWY KATW arto T YAwooa 1 dimha otn pida Tng YAGooag.
Métpnon eappoxpualaq o paoxaAn (uuaxaAlulu)

Autnn uaeoﬁoq us'rpnonq lval OXETIKA avakpIBNG Kat wg ek ToUTOU dev
OUVLOTATAL AT LATPLKNG AToyng.

MéBodog ZUVIOT@PEVN Méon anokhion ano
pETPNONG S1apKela PETPNONG ™ pEBodo péTpnong opbo
ioT0 0pBO G TO NYNTIKO ONua -
07N OTOHATIKR G TO NXNTIKO oA -0,4°C éwg-15°C
KoAOTNTA (-0,7 °F €wg -2,7 °F)
0TN MaOXAAN TouAdytotov 10 Aertd -0,7°C éwg 2,0 °C

(1,26 °F £wg -3,6 °F)
Tporiog xpriong:

Ma v evepyoroinon matate ouvropa To mnktpo ON/OFF. Mia alvtoun
NXNTIKA EVOEIEN eTuBeBaimvel TV svspyono'mon Kat' apxiv to esppbusrpo
eKTeAEl yanep. 2 Bsumpo)\smu &vav auws)\svxo Karta m dwadikacia aut
OAa T TRHATA TNG szmEnq eival opard. £m ouvaxma eudavietat olvtopa
EV58[EY] »L0 °C (Lo °F)«nin TluT] ™mg Ts)\suwtac HETPNONG 0TV oeovn
Zrn OUVEXEL epdavileTal n TN avapopdg twv 37°C (98,6°F). £ ouveéxela
avaBooPnvel To oUMBOAO pETPNoNg ,°C* (,°F*) kat oV oeovn arnetkovidetal
n €vdel&n »Lo °C (Lo °F) «.To BepuOpETPO elvat sronuo yia petpnon. Kata m
BLApKeLa TG HETPNONG amelkoviZeTal ouvequ 1 Tpéxouca espuOKpaom Kat
avaBooPnvel N EvdelEn »°C« (»°F«). H pétpnan exet o)\OK)\npmeal otav 2)(21
smreuxest wa cmespomm g Beppokpasiag. AkoUyETal EVa GKOUOTIKO
onpa (10 nYNTIKEG evdeitelq peyahlTepng SLApKeLag), 1) EVOELEN »°Ce (»°F«)
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Vigtige sikkerhedsanvisninger - opbevar anvisningerne til

senere brug.

For at kunne udnytte alle termometerets fordele bedst muligt ber du

lzese brugsanvisningen omhyggeligt for termometeret tages i brug, og

gemme brugsanvisningen til senere brug og nytte for andre.

¢ Termometeret er udelukkende beregnet til maling af kropstemperatu-
ren hos mennesker.

¢ Barn ma ikke have termometeret i haende uden opsyn.

* Kontrollér altid termometeret for tegn pé beskadigelse eller slitage for
det tages i brug. Termometeret ma ikke leengere anvendes, hvis det er
beskadiget eller slidt.

¢ Minimumma@letiden til signaltonen skal altid overholdes. Meddel de
mélte temperaturer til din leege.

¢ Termometeret indeholder folsomme elektroniske komponenter. Beskyt
det derfor mod sted, kraftig bejning, hoj omgivelsestemperatur og
direkte sol.

» Termometeret er forsynet med en bgjelig mélespids og giver derved
mindre ubehag og sterre sikkerhed ved mélingen, seerligt ved sma
bern, sovende personer eller personer med nedsat bevidsthed. Spid-
sen ma ikke bgjes mere end 90°!

¢ Anvendelse i nzerheden af et kraftigt elektromagnetisk felt, som f.eks.
ved siden af en mobiltelefon, kan fere til fejlfunktioner.

* Nar der teendes for termometeret, udferer det en selvtest. En kontrol af
mélengjagtigheden er ikke nadvendig.

* Sog straks leege ved pafaldende temperaturer.

o Dette apparat er i overensstemmelse med den europzeiske standard
EN60601-1-2 og er underlagt szerlige forsigtighedsregler med hensyn
til elektromagnetisk kompatibilitet. Veaer opmaerksom p4, at baerbart
og mobilt HF-kommunikationsudstyr kan pavirke dette apparat. Mere
detaljerede oplysninger kan indhentes pé& den angivne kundeservice
- adresse.
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Malemetoder: Temperaturmaling i anus (rektal)

Denne malemetode er den pélideligste og mest nejagtige. For forsigtigt
termometerspidsen 2-3 cm ind i anus.

Maéletiden er kun ca. 10 sekunder med dette termometer pa dette male-
sted. Afslutning af maletiden angives med en signaltone.
Temperaturmaling i mundhulden (oral)

For termometerspidsen ind i en af de to varmelommer under tungen
eller ved siden af tungeroden.

Temperaturmaling i armhulen (axillar)

Denne mélemetode er relativt ungjagtig og kan derfor ud fra et medi-
cinsk synspunkt ikke anbefales.

Malemetode  Anbefalet Middel afvigelse i

malevarighed  forhold til den rektale metode
ianus til signaltonen -
i mundhulen til signaltonen -0,4 °C til -1,5 °C (-0,7 °F til -2,7 °F)
i armhulen min. 10 min. -0,7 °C til -2,0 °C (-1,26 °F til -3,6 °F)
Anvendelse

Apparatet teendes ved at trykke kort pa Teend/Sluk-knappen. En

kort signaltone bekraefter, at apparatet er teendt. Forst gennemforer
termometeret en selvtest i ca. 2 sekunder. Derved er alle segmenter i
displayet synlige. S& vises kort ,.Lo °C (Lo F°)“ respektive veerdien for
den sidste méling i displayet. Derefter vises referenceveerdien pa 37°C
(98,6°F). Derefter blinker mélesymbolet ,°C* (,°F) og displayet viser
4Lo °C (Lo F°) “. Termometeret er klar til méling. Under malingen vises
den aktuelle temperatur labende, og ,°C* (,°F“)-tegnet blinker. Malingen
afsluttes, ndr en termometeret har ndet en stabil temperatur. Der lyder
et akustisk signal (10 Iange bip-lyde), ,°C*(,°F*)-tegnet blinker ikke mere
og den malte temperatur vises. Sa laenge den malte temperatur er lavere
end 32 °C (89,6°F), blinker malesymbolet ,°C* (,°F*) og displayet viser
4Lo °C (Lo F°) “. Hojere veerdier vises direkte, f.eks. 32,1 °C (,89,8°F).
Hvis der males temperaturer over 37,8°C (100°F) gemessen, lyder der
en feberalarm (30 korte bip-lyde i 10 sekunder). Hvis der males tempe-

Tel.: +49 (0)731 /39 89-144  Fax: +49 (0)731 / 39 89-255
WWW. beurer de ¢ Mail: kd@beurer.de

K N BEURER GmbH e Séflinger Str. 218 ¢ 89077 Ulm (Germany)

Tarkeita turvaohjeita - sailytd my6hempaa kayttoa varten!

Lue kuumemittarin kdyttdohje huolellisesti ennen kayttdonottoa, séilyta

se mybhempaa tarvetta varten ja séilytd sitd paikassa, josta myés muut

kayttajat 16ytavat sen. Nain voit kayttdd kuumemittarin kaikkia toimintoja
parhaimmalla mahdollisella tavalla.

¢ Kuumemittari on tarkoitettu ainoastaan ihmiskehon [ampétilan mittaa-
miseen.

o Laitetta ei saa antaa lasten kdyttdon iiman valvontaa.

o Tarkista kuumemittari ennen jokaista kéyttokertaa kulumisen tai v
aurioiden varalta. Vaurioituneita tai kuluneita kuumenmittareita ei saa
enaa kayttaa.

¢ Vahimmaismittausajan kestoa d&nimerkkiin asti on noudatettava
poikkeuksetta.

¢ Kuumemittarissa on herkkié elektronisia rakenneosia. Suojaa mittaria
tastd syysté iskuilta, taivutuksilta, aggressiivisilta aineilta, korkeilta
lampdtiloilta (kuumalta vedeltd) tai suoralta auringonvalolta.

¢ Tama kuumenmittari on varustettu joustavalla mittauskarjelld, jonka
ansiosta mittaus on miellyttdvampéaa ja turvallisempaa, erityisesti kun
kyseessé ovat pienet lapset, nukkuva tai tajunnaltaan héiriintynyt
henkild. Karkia ei saa taivuttaa yli 90°!

¢ Kayttd voimakkaiden sahkémagneettisten kenttien vaikutusalueella,
kuten esim. matkapuhelimen vieressé, voi johtaa virhetoimintoihin.

o Kytkettdessa paalle kuumemittari kdynnista itsetestauksen.
Mittaustarkkuuden tarkistus ei ole tarpeen.

¢ Poikkeavien l&mpétilojen ilmetessé k&anny valittdmasti 1aakarisi
puoleen.

» Tama laite vastaa eurooppalaista standardia EN 60601-1-2, ja sen
sahkdmagneettisen yhteensopivuuden osalta on huomioitava erityisia
varotoimia. Huomioi, ettd kannettavat ja likuteltavat korkeataajuiset
viestintalaitteet voivat vaikuttaa tahan laitteeseen. Voit kysya lisétietoja
jéliempéna mainitusta asiakaspalvelun osoitteesta.
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Mittausmenetelmét:

Lampétilanmittaus perasuolesta (rektaalinen)

Téma mittausmenetelma on luotettavin ja tarkoin. Vie tata varten kuume-
mittarin kérki varovasti noin 2-3 cm perdsuoleen.

Mittausaika télla lampdmittarilla tdssé mittauskohdassa kestéa voin noin
10 sekuntia. Mittausajan lopussa kuuluu merkkigaani.

Lampétilan mittaus suuontelosta (oraalinen)

Vie tata varten kuumemittarin kérki jompaankumpaan tilaan kielen alle
tai kielenjuuren viereen.

Lampétilan mittaus kainalokuopasta (aksillaarinen)

Tamé& mittausmenetelma on suhteellisen epétarkka, eiké sitd voida
suositella la8ketieteellisessd mielessa.

Mittat Ima S mittausaika Keskipoikkeama
verrattuna rektaaliseen
menetelmdan

Perésuolessa Merkkidéneen asti -

Suuontelossa Merkkidaneen asti -04°C--15°C
(-0,7 °F - -2,7 °F)

Kainalokuopassa Vah. 10 min. -0,7°C--2,0°C
(-1,26 °F - -3,6 °F)

Kaytto:

Kytke laite paélle painamalla lyhyesti virtapainiketta. Lyhyt merkkidani
vahvistaa paéllekytkennan. Ensin l[dampomittari suorittaa noin 2 sekuntia
kestavan itsetestauksen. Sen aikana kaikki segmentit nakyvét naytossa.
Sen jalkeen naytdssé nakyy lyhyesti Lo °C (Lo F°) tai viimeisen mittauksen
arvo. Sitten ndyttéon tulee nékyviin viitearvo 37 °C (98,6°F). Sen jélkeen
mittaussymboli °C (°F) vilkkuu ja ndytéssa nékyy Lo °C (Lo F°). Lamp6-
mittari on valmis mittaukseen. Mittauksen aikana ndytéssé nékyy aina
ajankohtainen lampétila ja °C (°F) -symboli. Mittaus paattyy, kun lampétila
ei endd muutu. Mittari antaa merkkiaénen (10 lyhytta piippausta), °C
(°F)-symboli ei enaa vilku ja mitattu lampétila nakyy ndytdssa. Jos mitattu
lampatila on alle 32 °C(89,6°F), mittaussymboli °C (°F) vilkkuu ja Lo °C
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Viktige sikkerhetsforskrifter - oppbevares for senere bruk.

For & kunne gjore optimal bruk av alle fordeler ved febertermometeret,

ber du lese grundig gjennom bruksanvisningen for termometeret tas i

bruk, oppbevare den for videre bruk samt gjere den tilgjenglig for andre

brukere.

e Termometeret er bare bestemt for maling av kroppstemperaturen hos
mennesker.

¢ Termometeret ma ikke overlates uforvarende til barn.

e Hver gang termometeret tas i bruk igjen ma det kontrolleres om det
har tegn pé skader eller slitasje. Termometer som er skadet eller slitt,
mé ikke brukes mer.

¢ Den minste maletid inntil signaltonen heres ma alltid overholdes.
Konferér med din lege angéende méleverdiene.

* Termometeret har emfintlige elektroniske komponenter. Beskytt det
derfor mot stet, beyninger, haye temperaturer og direkte solbestraling.

« Dette termometer er utstyrt med en fleksibel mélespiss og gjer derved
malingen mer komfortabel og sikker, seerlig hos sméa barn, sovende
personer eller personer som har delvis innskrenket bevissthet. Spissen
ma ikke boyes lenger enn 90°!

 Bruk i et omrade med sterke elektromagnetiske felt, som f. eks. ved
siden av en mobiltelefon, kan resultere i feilfunksjoner.

¢ \Ved innkopling gjennomfarer termometeret en selvtest. Kontroll av
malengyaktigheten er unedvendig.

* Hvis det opptrer uvanlige temperaturer, vennligst ta omgaende kontakt
med din lege.

 Dette apparatet er i samsvar med den europeiske normen EN60601-
1-2 og er underkastet spesielle forsiktighetsregler med hensyn til
elektromagnetisk kompatibilitet. Veer derved oppmerksom pa at
baerbare og mobile HF-kommunikasjonsinnretninger kan pavirke dette
apparatet negativt. Neermere informasjon kan du bestille hos angitt
kundeservice.

Malemetoder:

Temperaturmaling i endetarmsapningen (rektal)

Denne malemetode er den mest palitelige og neyaktige. Her ferer du
spissen av termometeret 2-3 cm forsiktig inn i endetarmsapmngen
Maéletiden er kun ca. 10 sekunder ved dette termometeret pé dette
mélestedet. Slutten av maletiden varsles med et lydsignal.
Temperaturmaling i munnhulen (oral)

Her forer du spissen av termometeret inn i en av de to varmelommer
under tungen eller ved siden av tungeroten.

Temperaturmaling i armhulen (axillar)

Denne mélemetode er relativt ungyaktig og kan derfor ikke anbefales fra
et medisinsk synspunkt.

Malemetode Anbefalt méletid Gjennomsnittlig avvikelse
til rektal metode

inntil signaltonen -

i endetarmsapningen

i munnhulen inntil signaltonen -0,4°Ctil-1,5°C
(-0,7 °F til -2,7 °F)

i armhulen min. 10 min. -0,7 °Ctil-2,0 °C
(-1,26 °F til -3,6 °F)

Kaytto:

Trykk for innkopling kort PA/AV- knappen. Et kort lydsignal bekrefter inn-
koplingen. Termometeret gjennomfarer forst en selvtest i ca. 2 sekunder.
Ved dette er alle segmenter i displayet synlige. Sa vises kort »Lo °C (Lo
F°) « hhv. verdien til den siste malingen i displayet. Deretter vises referan-
severdien pa 37 °C (98,6°F). Deretter blinker malesymbolet ,,°C* (,°F*) og
i displayet vises »Lo °C (Lo F°) «. Termometeret er klart til maling. Under
maélingen vises den aktuelle temperaturen fortlepende og symbolet »°C«
(»°F«) blinker. Malingen avsluttes nar temperaturstabiliteten er oppnadd.
Det hores et lydsignal (10 lange pipelyder), symbolet »°C« (»°F« ) blinker
ikke lenger og den malte temperaturverdien vises. Sa lenge den malte
temperaturen er lavere enn 32 °C (89,6°F), blinker malesymbolet »°C«
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SVENSKA

Viktiga sakerhetsanvisningar - spara dem infor senare

anvéndning.

Las forst igenom bruksanvisningen noga for att kunna anvénda feberter-

mometerns alla foretraden pa ett optimalt sétt. Spara bruksanvisningen

infor framtida anvandning och héll den tillgénglig for andra anvandare.

* Termometern ar endast avsedd fér matning av manniskors kropps
temperatur.

e Barn far inte lamnas utan uppsikt tillsammans med termometern.

¢ Kontrollera termometern fore varje anvandningstillfélle med avseende
péa tecken pé skador eller slitage. Skadade eller utslitna termometrar far
inte anvédndas.

* Uppfyll alltid den minsta méjliga méttiden, det vill séga tills att signalen
hors. Diskutera de faststéllda vardena med din lékare.

¢ Termometern innehéller kansliga elektroniska komponenter. Skydda
den dérfér mot stétar, bojningar, hdga temperaturer och direkt solsken.

¢ Den hér termometern &r utrustad med en flexibel matspets och ger
darfér battre komfort och sékerhet vid métningen, sérskilt p4 sma barn,
sovande personer och personer som &r begrénsat medvetna. Spetsen
far inte bbjas mer an maximalt 90°!

* Anvands den i omraden med starka elektromagnetiska falt, som till
exempel intill en mobiltelefon, kan det leda till felfunktioner.

e Termometern gér en egentest nér den slagits pa. Det krévs ingen
kontroll av exaktheten i méatningen.

¢ Kontakta genast din lakare vid uppseendevéckande temperaturer.

¢ Denna apparat uppfyller kraven i den europeiska normen EN60601-1-2
och déri ingéende sarskilda sékerhetsféreskrifter géllande elektromag-
netisk kompatibilitet. Tank pé att barbar och mobil HF-kommunika-
tionsutrustning kan paverka denna apparat. Du kan f& mer information
genom att kontakta angiven kundtjanst.

Métmetoder:

Temperaturmétning i &ndtarmen (rektalt)

Den har matmetoden ar den tillforlitligaste och den mest exakta. For da
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PYCCKUI

BaxHble yka3saHuaA no 6e3onacHOMy MCMONb30BaHMIO — COXpaHMTE, NoXanyicra.
YT06bI ONTUMANBHBIM 06Pa30M UCTIONBL30BATL BCE AOCTOMHCTBA 3TOT0 TEPMOMETPA,
HEOGXOAMMO Nepen MPUMEHEHEM 3TOTO YCTPOCTBA BHUMATENBHO MPOYMUTATb AaHHYIO
VHCTPYKLMIO, COXPaHUTb e B HaIeXXHOM MECTe W CenaTb TaK, YTo6bl €6 MO Mpo-
4uTarth BCE Apyrie nonb3osartenu.

* [laHHbIA TEPMOMETP MPEAHA3HAYEH UCKIIOUUTENHO ANA M3MEPEHIA TeMnepaTypbl
Tena Yenoseka.

* 3anpeLlaeTcA OCTaBNATL TEPMOMETP Y AeTell 663 HABMOAEHNA B3POCTIbIX.

* lepen Kax/ibiM UCNIONb30BAHNEM NPOBEPATE TEPMOMETP Ha MPU3HaKM No-
BPEX/AEHNA UK U3HOCa. 3anpeLiaeTcA UCnonb3oBaTh TEPMOMETP C MPU3HaKamu
NOBPEX/AGHUA N U3HOCA.

* Heo6xoanmo cTporo cobniofaTs MUHUMAIbHYHO MPOAOTKUTENLHOCTL U3MEPEHUA
(o 3ByKOBOrO CUrHana). KoHcynbTupyinTech y Bpaya no pesynsTatam namMeperina
TemnepaTypl.

* TepMOMETP COAEPXMT YyBCTBUTENbHbIE SMEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI.

ToaTomy crieayeT NpeaoXpaHATh €ro OT YAapoB, M3rvB0B, BO3AEHCTBUA MOBBILLEH-
HOIA TeMnepaTypbl UK MPAMOTO CONTHEYHOTO U3NY4EHNA.

© HacTOALLWIA TEPMOMETP OCHALLIEH TMOKVM U3MEPUTENbHBIM KOHYMKOM, YTO 0Becneym-
BaeT Gonbluee yio6CTBO M HAfEXHOCTb U3MEPEHIA, 0COBEHHO Y ManeHbKIX AeTed,
CMALLMX 11 UL C C OrPaHN4EHHOIt BMEHABMOCTbIO. KOHUYMK TepMOMETPa Hemb3A
crubartb noa yrnom 6onbLue 90 rpaycos!

* /lcnonb3oBaHue Npubopa B 30He ASUCTBIA CUMbHBIX SNEKTPOMArHUTHBIX Moned,
Hanpumep, PAAOM C MOBUNbHLIM TeNedOHOM, MOXET NPUBECTM K HENPaBUbHOM
paborte.

. an BK/OYEHUN TEPMOMETP BbINOMIHAET CaMOTECTUPOBaHME. I'lpoaepKa TOYHOCTH
13MepeHVA He TpebyeTcA.

* [py pe3Kom U3MeHeH!N Temneparypbl 6e3oTnaratenbHoO 06palLaiTecs K Bpady.

* [laHHbIN NpuBop COOTBETCTBYET eBponeiickoMy cTaHaapTy EN60601-1-2 u AenAeTcA
npeamMeToM 0cobblx Mep MPEAOCTOPOXHOCTU B OTHOLLEHIN SNEKTPOMArHUTHOM
COBMECTUMOCTH. MK 3TOM y4UTbIBAIATE, YTO MEPEHOCHBIE 1 MOBUMbHBIE CPEACTBA
BY-cBA3M MOryT BAMATL Ha AaHHbIIA Nput- 6op. TouHYIo MHchopmaLmio Bel MoxeTe
NONYYMTb B CEPBUCHBIX LIEHTPAX.

MeTopabl U3MepeHuna: U3MepeHre TeMnepaTypel B 3aaHEM NPOXOAE (peKTanbHo)

70T MeTOA M3MEPeHNA ABNAETCA CaMbIM HAEXHBIM 1 TOYHbIM. [InA 3TOr0 cneayeT

BBECTI HAKOHEYHVK TEPMOMETPA B 3a/AHWI MPOXOZ Ha 2-3 cM. BpemaA namepeHus aTum

TEPMOMETPOM B /JaHHO TOYKE U3MEPEHIA COCTABAAET BCEro NMilb 0KOno 10 CekyHA.

OKOHYaHMe U3MEPEHNA YKa3bIBAETCA aKyCTUYECKUM CUTHAmNOM.

beurer 1151 C€ o
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POLSKI

Istotne zalecenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania - zachowaé do

pozniejszej konsultacji.

Aby w petni wykorzysta¢ wszystkie zalety termometru do mierzenia tem-

peratury ciata, nalezy doktadnie przeczyta¢ dotaczona instrukcje obstugi

przed jego uzyciem oraz zachowacé ja do pozniejszej konsultacji w miejscu
dostepnym dla wszystkich uzytkownikow.

* Termometr stuzy wytacznie do mierzenia temperatury ciata cztowieka.

¢ Dzieci, pozostawione bez nadzoru dorostych, nie powinny mie¢ dostepu
do termometru.

¢ Przed kazdym kolejnym uzyciem termometru nalezy go wzrokowo sprawdzié.
Oznaki uszkodzenia lub zuzycia. Nie wolno uzywac¢ termometru, ktdry jest
uszkodzony lub zuzyty.

* Podczas mierzenia temperatury nalezy koniecznie przestrzega¢ minimalnego
czasu pomiaru, ktorego koniec sygnalizowany jest sygnatem dzwigkowym.
Uzyskane wartosci pomiaru nalezy skonsultowac z lekarzem.

* Termometr zawiera elementy elektroniczne wrazliwe na uszkodzenia.

Z tego wzgledu nalezy go chroni¢ przed uderzeniami, zginaniem, wptywem
wysokich temperatur i bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

¢ Niniejszy termometr jest wyposazony w elastyczng koricéwke pomiarowa,
co zapewnia wigkszy komfort i pewno$¢ pomiaru, zwtaszcza u matych
dzieci, 0séb $pigcych lub oséb o ograniczonej $wiadomosci. Koricowki nie
mozna odgina¢ dalej niz 90°!

¢ W obrebie oddziatywania silnych pél elektromagnetycznych, np. w poblizu
telefonéw komdrkowych praca termometru moze by¢ wadliwa.

* Po wigczeniu termometru uruchamia sie elektroniczna samokontrola urza-
dzenia. Nie jest mozliwe sprawdzenie doktadnosci pomiardw.

* W przypadku wystapienia nieprawidtowej temperatury nalezy bezzwioc
znie zwrécié sie do swojego lekarza domowego.

* To urzadzenie jest zgodne z norma europejska EN60601-1-2 i podlega
szczegdlnym srodkom ostroznosci w aspekcie kompatybilnosci elektroma-
gnetycznej. Nalezy pamietac, ze urzadzenia przeno$ne i telefony komaérko-
we moga mie¢ wplyw na wskazania urzadzenie. Informaciji szczegétowych
udziela dziat obstugi klienta pod wskazanym adresem.

beurer ¢ 151 C€ o
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CESKY

Dulezita bezpeé&nostni upozornéni - uschovejte pro pozdéjsi pouziti
Abyste mohli optimainé vyuZzivat vSechny prednosti teploméru, prectéte
si pozorné pred jeho pouzitim néavod k obsluze, uschovejte ho pro poz-
déjsi pouZiti a zpfistupnéte ho i dal$im uzivatelm.

o Teplomér je ur€eny vyhradné k méreni lidské télesné teploty.

¢ Nenechdveite pristroj détem bez dozoru.

¢ Kontrolujte teplomér pfed kazdym pouzitim, zda nejevi znamky posko-
zeni nebo opotrebovani. Poskozené nebo opotfebované teploméry se
nesmi nadéle pouzivat.

¢ Minimalni dobu méfeni az do signalniho tonu je tfeba bezpodminecné
dodrzet. Zjisténé hodnoty konzultujte se svym lékarem.

¢ Teplomér obsahuje citlivé elektronické soucastky. Chrarite ho proto
pred narazy, ohybanim, vysokymi teplotami nebo pfimym slune¢nim
zarenim.

e Tento teplomér je opatren flexibilnim méficim hrotem a poskytuje tudiz
vice komfortu a bezpecnosti pii méfeni, obzvlasté u malych déti, spi-
cich osob nebo u osob s omezenym védomim. Hrot se nesmi ohnout
o vice nez 90°!

 Pouziti v oblasti silného elektromagnetického pole, jako napt. vedle
mobilniho telefonu, mize vést k funkénim porucham.

» Teplomér se po zapnuti sdm otestuje. Kontrola presnosti méreni neni
potiebna.

 Pfi napadné namérené teplote se prosim neprodlené obratte na svého
lékare.

e Tento pristroj odpovidé evropské normé EN60601-1-2 a podléha
specidlnim bezpe€nostnim opatfenim z hlediska elektromagnetické
snasenlivosti.

Uvédomte si Iaskavé Ze pFenosné a mobilni vysokofrekvenéni komu—
vyzédat na uvedené adrese zakaznického serwsu

Metody méreni:

méreni teploty v konec¢niku (rektalné)

Tato metoda méfeni je nejspolehlivéjsi a nejpresnéjsi. Opatrné zavedte
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forsiktigt in termometerns spets 2-3 cm i &ndtarmen. Mattiden da tem-
peraturen mats pa detta stélle &r bara ca 10 sekunder. N&r méatningen ar
klar hérs en ljudsignal.

Temperaturmatning i munhélan (oralt)

For da in termometerns spets i en av de bada varmefickorna under
tungan eller bredvid tungroten.

Temperaturmatning i axelhalan (axialt)

Den héar métmetoden &r relativt oexakt och kan darfor inte rekommende-
ras ur medicinsk synvinkel.

Méatmetod Rekommenderad Medelstor avvikelse
mattid fran den rektala metoden

i andtarmen tills att signalen hérs -
i munhalan tills att signalen hérs -0,4 °Ctill -1,5°C

(-0,7 °F till -2,7 °F)
i axelhalan minst 10 minuter -0,7 °C till-2,0 °C

(-1,26 °F till -3,6 °F)
Anvandnmg

Sla pa enheten genom att trycka kort pa PA/AV-knappen. En kort
signalton bekréftar att enheten héller pa att starta. Darefter utfor
termometern en sjélvtest under ca tva sekunder. Under sjélvtesten visas
alla visningselement pa displayen. Dérefter visas kort "Lo °C (Lo F%)”
respektive vardet fér den senaste méatningen pa displayen. Darefter visas
referensvardet 37 °C (98,6°F). Dérefter blinkar matsymbolen "°C” ("°F”)
och "Lo °C (Lo F°)" visas i teckenfonstret. Termometern ar nu redo for
matning. Under matningen visas kontinuerligt den aktuella tempera-
turen och symbolen ”°C” ("°F”) blinkar. M&tningen avslutas s& snart
temperaturen &r stabil. En ljudsignal hérs (10 langa pip), symbolen ”°C”
("°F”) slutar blinka och den uppmétta temperaturen visas. Sa lange den
uppmatta temperaturen ar lagre &n 32 °C (89,6°F) blinkar matsymbolen
"°G” ("°F”) och "Lo °C (Lo F°)” visas pa displayen. Hogre varden, t.ex.
32,1 °C (89,8°F), visas direkt. Vid uppmétning av temperaturer som
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W3mepeHue Temnepatypbl B NONOCTH pTa (0panbHo)

BBeauTe ANA 3700 HAKOHEYHUK TEPMOMETPA B OAHY U3 ABYX NONOCTEN M0 A3LIKOM
N PAAOM C KOPHEM A3bIKA.

W3mepeHue Temneparypbl NOAMbILIKOIA (NOAMBILLIEYHO)

OTOT METOZ U3MEPEHUA ABNAETCA CPABHUTENbHO HETOYHbBIM 1 OITOMY C MEAMLIAH-
CKOW TOYKM 3PEHIA He MOXET BbiTb PEKOMEHA0BAH.

Meton T Pexc CpepnHee OTKIIOHEHUE
nponon)xmenbuocn: 10 OTHOLLEHMIO K
u3mepeHuA pekTanbHoMy MeToay

B 3a[jHem npoxoae
B MoOnocTv pta

10 3BYKOBOTO CUrHana -
[0 3BYKOBOIO CUrHana o1-04°Cpo-1,5°C
(-0,7 °F po -2,7 °F)
-0,7°C po-2,0°C
(-1,26 °F 1o -3,6 °F)

NOAMBILLKOV MUHIMYM 10 MUAH OT

Wcnonb3oBaxue:

[InA BKMIOYEHNA KOPOTKO HAXMUTE KHOMKY BKNIOYEHNA/BBIKIIOYEHNA. KopoTKui
3BYKOBOV CUrHan NoATBEPX/aeT BKKoYeHe. BHayane TepMOMETp B TeYeHMe OKono
2 CeKYHZ, MPOBOANT CaMOTECTUPOBaHMe. Tpy 3TOM CTaHOBATCA BUAHBI BCE CETMEHT
MHAMKATOpa. 3aTem Ha Aucrnee Ha KopoTkoe BpeMa nossnAeTca »Lo °C (Lo F°) «
N pesynbTar NocneaHero uamepexna. 3atem noAsnAeTcA 6a3osoe 3HaueHue 37°C
(98,6°F). Mocne aToro HaunMHaeT MuraTh MuKTorpamma ,°C* (,°F*), v Ha aucnnee
nossnAetca »Lo °C (Lo F°) «. Bo Bpems u3MepeHus HenpepbisHO yKasbisaeTca
MrHOBEHHOE 3Ha4eHMe TeMneparypbl 1 MuraeT nukTorpamma »°Ce (»°F«). Uamepetne
3aKaHYMBAETCA MU AOCTUKEHUN CTABUNBHOCTY TEMMEPaTypbl. 3BY4UT akyCTU4ECKMit
curHan (10 AMVHHbIX CUTHANOB), MUKTOrpamma »°C« (»°F«) nepecTaeT MuraTb 1 no-
Ka3blBaeTCA U3MEPEHHOe 3HayeHue TemnepaTypbl. [oka uavepeHHan TemnepaTypa
coctasnAeT Meblue 32 °C (89,6°F), muraeT nuktorpamma »°C« (»°F«), v Ha aucnnee
noABNAETCA »Lo °C (Lo F°) « Bonee BbICOKME 3HAYEHUA NOKA3bIBAIOTCA HAMPAMYIO,
Harpumep, 32,1 °C (89,8°F). Ecnv usmepreTca Temnepartypa cabiwe 37,8°C (100°F),
3BYYUT aKYCTMYECKaA CUTHANM3aLMA (30 KOPOTKWX CUTHANOB B TeuyeHme 10 cekyHa).
Ecnu uamepaetca Temneparypa cabile 43,0 °C (109,4°F), To NoABNAETCA NUKTOrpaMma
»Hi °Ce. NUTENLHOCTb U3MEPEHNA MO CPABHEHMIO C OBLIYHLIMA TEPMOMETPAMM 3HAYM-
TENbHO COKPALLEHa 1 MPU PEKTaNbHOM U3MEPEHNUN COCTaBNAET BCero Mulub 10 CekyHA.
IyTem NpoaneHna n3MepeHna Nocne 3syKOBOTO CUrHaNa MOXHO Mony4uTb Gonee To4-
Hble peaynbTaTbl U3mepeHna. Mpu u3MepeHnAX Oz MbILIKOM, HECMOTPA Ha 3BYKOBOW
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Metody mierzenia temperatury. Pomiar doodbytniczy (rektalny)

Jest to najbardziej wiarygodna i najdoktadniejsza metoda pomiaru tempe-
ratury ciata. W celu dokonania pomiaru ta metoda nalezy ostroznie wsunac
koricdwke termometru w otwdr odbytu na gtebokos¢ 2-3 cm. Czas pomiaru
na termometrze w miejscu pomiarowym wynosi tylko ok. 10 sekund. Koniec
pomiaru sygnalizowany jest dzwigkowo.

Pomiar temperatury w jamie ustnej (doustny)

Umiescic¢ koricéwke termometru pod jezykiem, dosuwajac go az do jego
nasady.

Pomiar temperatury pod pacha (pachowy)

Ta metoda pomiaru jest relatywnie niedoktadna i stad nie moze by¢ zalecana
z medycznego punktu widzenia.

Srednie odchylenia wynikéw pomiaréw w stosunku do metody doodbyt-
niczej, przy utrzymaniu zalecanego okresu pomiaru:

w odbytnicy do pojawienia sie sygnatu -
dzwigkowego
w jamie ustnej do pojawienia sie sygnatu -0,4°Cdo-15°C
dzwiekowego (-0,7 °F do -2,7 °F)
pod pacha, min. 10 minut -0,7°Cdo-2,0°C
(-1,26 °F do -3,6 °F)
Uzytkowanie:

Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisnij krotko przycisk We./WYL. Krétki sygnat
dzwiekowy sygnalizuje wiaczenie urzadzenia. Na poczatku, przez ok. 2 sek.,
termometr przeprowadza test samoczynny. Wszystkie segmenty wyswietlacza
pozostajg widoczne. Nastepnie na wyswietlaczu pojawia sie komunikat »Lo °C
(Lo F°) « lub wyswietlany jest ostatni pomiar. Potem wyswietlana jest wartosé
referencyjna 37°C (98,6°F). Nastepnie zaczyna miga¢ symbol pomiaru »°C«
(,°F¥), a na wy$wietlaczu pojawia sig komunikat »Lo °C (Lo F°) «. Termometr
jest gotowy do pomiaru. Podczas pomiaru wy$wietlana jest stale aktualna
temperatura, a symbol »°C« (»°F«) miga. Pomiar jest zakorficzony, kiedy
osiagnieta zostaje stabilno$¢ temperatury. Rozlega sie sygnat dzwiekowy (10
dtugich sygnatéw), symbol »°C« (»°F«) przestaje migac i wyswietlana jest zmie-
rzona temperatura. Jezeli zmierzona temperatura jest nizsza niz 32 °C (89,6°F),
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hrot teploméru 2-3 cm do kone¢niku. Doba méfeni ¢ini u tohoto tep-

loméru v tomto misté méreni pouze cca 10 vtefin. Konec doby méfeni

bude indikovan signdinim ténem.

Méfreni teploty v tstni dutiné (oralné)

Zavedte teplomér do jednoho z teplotnich vacka pod jazykem nebo

vedle kofene jazyka.

Méreni teploty v podpazni jamce (axilarné)

Tato metoda je relativné nepfesna a nemlze byt proto z lékatského

hlediska doporucena.

Metoda méreni Doporucena doba
méreni

Stredni odchylka od
rektalni metody

v kone¢niku do signalniho ténu -

v Ustni dutiné do signdiniho ténu -0,4°Caz-15°C
(-0,7 °F az -2,7 °F)

v podpazni jamce  min. 10 minut -0,7°Caz-2,0°C

(-1,26 °F a2 -3,6 °F)

Pouziti:

Pro zapnuti stisknéte krétce tlacitko ZAP/VYP. Zapnuti bude potvrzeno
kratkym signalnim ténem. Teplomér nejprve provede cca dvouvtefinovy
samotest. Pfi ném budou viditelné vSechny segmenty indikace. Poté

se na displeji kratce zobrazi »Lo °C (Lo F°) «, resp. hodnota posledniho
méreni. Pak se zobrazi referencni hodnota 37°C (98,6°F). Poté zacne
blikat symbol méfeni ,,°C* (,°F*) a na displeji se zobrazi »Lo °C (Lo F°) «.
Teplomér je pripraven k méfeni. Béhem méfeni je pribézné zobrazovana
aktudlni teplota a symbol »°C« (»°F«). Méfeni se ukonéi pii dosazeni stabil-
ni teploty. Zazni akusticky signal (10 dlouhych pipnuti), symbol »°C« (»°F«)
prestane blikat a zobrazi se namérena teplota. Dokud je méfend teplota
nizsi nez 32 °C (89,6°F), blika symbol méfeni »°C« (»°F«) a na displeji je
indikovéano »Lo °C (Lo F°) «. Vyssi teploty jsou indikovany pfimo, napr.
32,1 °C (89,8°F). Budou-li naméreny teploty nad 37,8°C (100°F), zazni
alarm horecky (30 kratkych pipnuti béhem 10 vtefin). Budou-li naméreny
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SLOVENSKY

Doélezité bezpecnostné pokyny - uschovat pre neskorsie pouzitie
Aby ste mohli optimalne vyuzivat vSetky prednosti teplomera, mali by
ste si pred jeho pouzitim névod na pouzitie dokladne precitat, uschovat
na dalsie pouzivanie a spristupnit aj inym uzivatelom.

e Teplomer je ur€eny vyluéne na meranie ludskej telesnej teploty.

e Pristroj sa nesmie prenechavat detom bez dozoru.

¢ Pred kazdym pouzitim skontrolujte teplomer na zndmky poskodenia
alebo opotrebenia. Poskodené alebo opotrebované teplomery sa
nesmu pouZivat.

e Minimalnu dizku merania do signélneho ténu treba bezpodmieneéne
dodrzat. Zistené hodnoty konzultujte s Vasim lekarom.

 Teplomer obsahuije citlivé elektronické suciastky. Preto ho chrarite
pred tdermi, ohybmi, vysokymi teplotami alebo priamym sine¢nym
Ziarenim.

e Tento teplomer je vybaveny flexibilnou meracou $pickou a tym prinasa
viac komfortu a istoty pri merani obzvlast u malych deti, spiacich a u
0s6b s poruchami vedomia.

Spicka sa nesmie ohnut o viac ako 90°!

e Pouzitie v oblasti vysokych elektromagnetickych poli, ako napr. vedia
mobilného telefénu, méze viest k funkénym porucham.

» Teplomer sa po zapnuti sdm otestuje. Kontrola presnosti merania nie
je potrebna.

¢ Pri napadnych hodnotach teploty sa prosim bezodkladne obratte na
Vasho lekara.

e Tento pristroj vyhovuje eurdpskej norme EN60601-1-2 a podlieha
osobitnym preventivnym opatreniam ohladne elektromagnetickej
kompatibility. Myslite pritom na to, Ze prenosné a mobilné vysokofrek-
vencéné komunikacéné zariadenia mozu ovplyviiovat tento pristroj.
Blizsie informdcie si moZete vyZziadat na uvedenej adrese zdkaznickeho
servisu.

Metdédy merania: meranie teploty v konec¢niku (rektalne)

Tato metdda merania je najspolahlivejSia a najpresnejsia. Opatrne

beurer FT 15/1 C E 0344
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zavedte picku teplomera 2-3 cm do koneénika. Cas merania trva pri
tomto teplomere na tomto mieste merania iba cca 10 sekund. Koniec
&asu merania bude indikovany signalizanym ténom.

Meranie teploty v tstnej dutine (oralne)

Zavedte teplomer do jedného z teplotnych vackov pod jazykom alebo
vedla korena jazyka.

Meranie teploty v podpazusi (axilarne)

Tato metdda je relativne nepresna a preto sa z lekarskeho hladiska
neodporuca.
Metdda merania  Odporti¢ana doba
merania

Stredna odchylka od
rektalnej metody

v konecniku do signalneho tonu -

v Ustnej dutine do signalneho ténu -0,4°Caz-1,5°C
(-0,7 °F a2 -2,7 °F)

v podpazusi min. 10 minat -0,7°Caz-2,0°C
(-1,26 °F a7 -3,6 °F)

Pouzitie:

Na zapnutie stlaéte kratko tlagidio ZAPNUTNVYPNUT. Zapnutie potvrdi
krétky signalizacny ton. Teplomer najskor vykond pocas cca 2 sekund
autotest. Pri tom su viditelné vSetky segmenty zobrazenia. Potom sa

na displeji nakratko zobrazi »Lo °C (Lo F°) « prip. hodnota posledného
merania. Potom sa zobrazi referenéna hodnota 37 °C (98,6°F). Potom
blikd symbol merania ,°C* (,°F*) a na displeji sa zobrazi »Lo °C (Lo F°) «.
Teplomer je pripraveny na meranie. Po¢as merania je priebezne zobra-
zovand aktudlna teplota a blikd znak »°C« (»°F«). Meranie sa ukonci, ked’
sa dosiahne stabilita teploty. Zaznie akusticky (10 dihych pipnuti), znak
»°C« (»°F«) viac neblika a zobrazi sa namerana hodnota teploty. Pokial
je namerand teplota nizsia ako 32 °C (89,6°F), blika symbol merania
»°C« (»°F«) a na displeji sa zobrazi »Lo °C (Lo F°) «. Vy$Sie hodnoty sa
zobrazia priamo, napr. 32,1 °C (89,8°F). Ak budi namerané teploty nad
37,8 °C (100°F), zaznie hortickovy alarm (30 kratkych pipnuti pocas 10
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SLOVENSKO

Pomembni varnostni napotki - obdrzite jih za kasnej$o uporabo.

Da bi lahko optimalno izkoristili vse prednosti tega termometra za

merjenje vro€ine, morate pred prvo uporabo skrbno prebrati navodila za

uporabo ter jih shraniti, da bodo na voljo pri kasnejsi uporabi. Navodila

naj bodo dostopna tudi drugim uporabnikom.

¢ Termometer je namenjen izkljuéno merjenju Cloveske telesne tempe-
rature.

¢ Naprave nikoli ne pus¢ajte nenadzorovane v blizini otrok.

¢ Pred vsako ponovno uporabo preverite, da termometer ni poskodovan
ali obrabljen. Poskodovanih in obrabljenih termometrov se ne sme ve¢
uporabljati.

¢ NajkrajSega trajanja merjenja, tj. do signalnega zvoka, se je treba brez
izjeme vedno drzati. O izmerjenih vrednostih se posvetujte z vasim
zdravnikom.

¢ Termometer vsebuje obcutljive elektronske komponente. Zato ga
zavarujte pred udarci, zvijanjem, visokimi temperaturami ali direktno
sonéno svetlobo.

¢ Termometer je opremljen z fleksibilno merilno konico in s tem omo-
goca ve¢ udobnosti in varnosti pri merjenju, Se posebno pri majhnih
otrocih, specih ali pri ljudeh ki niso pri zavesti. Konica se ne sme
zasukati za ve¢, kot 90°!

* Uporaba v obmocju moénih elektromagnetnih polj, kot npr. v blizini
mobilnega telefona, lahko privede do motenj pri delovanju.

* Termometer ob vklopu izvede avto-test. Preverjanje natanénosti
merjenja ni potrebno.

¢ VV primeru povecane temperature, se brez odlasanja posvetuijte z vasim
zdravnikom.

¢ Ta naprava ustreza evropski normi EN60601-1-2 in zahteva posebne
varnostne ukrepe glede elektromagnetne zdruzljivosti. Prosimo
upostevajte, da prenosne in mobilne HF komunikacijske naprave
lahko vplivajo na to napravo. Natanénej$e podatke lahko dobite na
navedenih servisih.

beurer 1151 C€ o
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Metode merjenja: Merjenje temperature v zadnji¢ni odprtini (rek-
talno)

Ta metoda merjenja je najbolj zanesljiva in najnatanénej8a. Pri tej

metodi previdno potisnite konico termometra 2-3 centimetre globoko v
zadnji¢no odprtino. Merjenje termometra na tem mestu merjenja traja 10
sekund. Konec merjenja signalizira pisk.

Merjenje temperature v ustni votlini (oralno)

Pri tej metodi potisnite konico termometra v enega od obeh toplotnih
Zepkov pod jezikom ali v blizino korena jezika.

Merjenje temperature pod pazduho (aksilarno)

Ta metoda merjenja je relativno nenatanéna in je iz medicinskega stali-
§¢a ne moremo priporocati.

Metoda merjenja  Priporocen ¢as
merjenja

do signalnega zvoka
do signalnega zvoka

Povpr. odstopanje od
rektalne metode

v zadnjiéni odprtini
v ustni votlini

0,4°Cdo-15°C
(-0,7 °F do -2,7 °F)
-0,7°Cdo -2,0°C
(-1,26 °F do -3,6 °F)

pod pazduho vsaj 10 min.

Uporaba:

Za izklop na kratko pritisnite tipko VKLOP/IZKLOP. Kratek zvo¢ni signal
potrdi vklop. Termometer najprej izvede samopreverjanie, ki traja pribl. 2
sekundi. Pri tem so vidni vsi segmenti prikaza. Nato se na zaslonu kratko
prikaze »Lo °C (Lo F°) « oz. vrednost zadnjega merjenja. Za tem se
pojavi referenéna vrednost 37°C (98,6°F). Nato utripa merilni simbol ,,°C*
(,°F“) in na zaslonu se pojavi »Lo °C (Lo F°) «. Termometer je pripravljen
za meritev. Med merjenjem je stalno prikazana dejanska temperatura in
znak »°Ce« (»°F«) utripa. Merjenje se konéna, ko se doseze temperaturna
stabilnost. Zaslisi se zvoéni signal (10 dolgih piskov), znak »°C« (»°F«) ne
utripa ve€ in pojavi se izmerjena temperaturna vrednost. Ko je izmerjena
temperatura nizja kot 32 °C (89,6°F), utripa merilni simbol »°Ce«(»°F«)

in na zaslonu je izpisano »Lo °C (Lo F°) «. Vi§je vrednosti se prikazejo

Tel.: +49 (0)731 /39 89-144 e Fax: +49 (0)731 / 39 89-255
Www. beurer de ¢ Mail: kd@beurer.de
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MAGYAR

Fontos biztonsagi utasitasok - kérjiik megdrizni a késébbi haszna-

latra.

Ahhoz, hogy optimalisan hasznaini tudja a lazméré minden elényds funk-

cidjat, Uzembe helyezés el6tt olvassa el gondosan a haszndlati utastast,

ezt kdvetben pedig 6rizze meg késébbi hasznalatra, és tegye elérhetévé
mindazok széméra, akik a készlléket hasznaljak.

¢ A héméré kizardlag az emberi test hémérsékletének mérésére hasznal-
hato.

 Gyermekeket ne hagyjanak feliigyelet nélkiil a késziilékkel.

* Minden hasznélat el6tt ellendrizze a h6mérét, hogy nem mutatkoznak-e
rajta sériilés vagy elhasznalédas nyomai. Sériilt vagy elhasznalddott
hémérét nem szabad hasznélni.

¢ A jelz6hang megszélalasaig minden esetben be kell tartani a minimalis
mérési id6t. A mért értékeket beszélie meg haziorvosaval.

* A hémérében érzékeny elektronikus alkatrészek vannak. Kérjik ezért,
hogy védje a miszert (itések, hajlitisok, magas hémérséklet és kdzvetlen
napsugarzas ellen.

* Ez a h6mérd egy hajlithaté méré-csticesal van kialakitva, ezaltal tébb
kényelmet és biztonsagot nyujt a mérési folyamat sordn, kiiléndsen
kisgyermekek, alvok és tudatukban korlatozott személyek esetében. A
csticsot nem szabad 90 fokndl jobban meghajlitani!

* Ha a h6mérét erds elektromégneses tér kdzelében (pl. mobil telefon
mellett) haszndlja, ez hibas miikddéshez vezethet.

¢ A hémérd bekapcsoldsakor dntesztet hajt végre. A mérési pontossag
fellilvizsgalatéra nincs szlikség.

¢ Felt(ind hémérséklet-értékek esetében kérem haladéktalanul forduljon a
haziorvosahoz!

¢ Ez a késziilék megfelel az EN60601-1-2 eurdpai normanak, és az elektro-
magneses Osszeférhetség tekintetében specidlis rendszabalyoknak tesz
eleget. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a hordozhaté és mobil HF hirkdzlé
berendezések befolyasolhatjak ezt a készliléket!

Pontosabb adatokat a megadott vevészolgalat cimén kérhet.
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Mérési modszerek: Homérsékletmérés végbélben (rectalis)

Ez a mérési moédszer a legmegbizhatdbb és a legpontosabb. A mérés
elvégzéséhez helyezze dvatosan 2-3 cm mélyen végbéinyilasaba a héméré
hegyét. A mérési id6é ennél a h6mérdnél, ezen a mérési helyen csak kb. 10
masodperc. A mérési id6 végét hangjelzés kozli.

Hémérsékletmérés a szajiliregben (oralis)

A méréshez helyezze be a h6mérd hegyét a nyelv alatt az egyik
hézacskoba vagy a nyelvgydk mellé.

Hémérsékletmérés honaljban (axillaris)

Ez a mérési mddszer viszonylag pontatlan, ezért orvosi szempontbél nem
javallott.

Mérési modszer Javasolt mérési  Kozepes eltérés a

idétartam rektalis modszerhez
képest
végbélben a jelzéhangig -
szajiregben a jelzéhangig -0,4°C--15°C
(-0,7°F--2,7°F)
hénaljban min. 10 perc -0,7°C--2,0°C
(1,26 °F - -3,6 °F)
Hasznalat:

A bekapcsolashoz réviden nyomja meg a BE / KI gombot! Egy rovid hang-
jelzés nyugtézza a bekapcsolast. A h6mérd el6szor kb. 2 masodperces
oOntesztet végez. llyenkor a kijelz6n minden szegmense lathaté. Ezutan
révid idére megjelenik a kijelz6n az »Lo °C (Lo F°) «ill. az utolsé mérés
értéke. Majd megjelenik a 37 °C (98,6°F) referenciaérték. Ezutan villogni
kezd a ,,°C” (,°F”) mérési szimbdlum, és a kijelz6n megjelenik a »Lo °C

(Lo F°) «. A h6mérd készen all a mérésre. Mérés kdzben a hémérd folyama-
tosan jelzi a pillanatnyi hémérsékletet, és villog a »°Ce« (»°F«) jelzés. A mérés
akkor fejezédik be, amikor a hémérsékletjelzés megadllapodik. Felhangzik
egy hangjelzés (10 hosszu sipold hang), mér nem villog a »°C« (»°F«) jelzés,
és a kijelz6n megjelenik a mért hémérséklet. Amig a mért hémérséklet
alacsonyabb 32 °C (89,6°F)-nél, villog a »°C« (»°F«) mérési szimbdlum, és a
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sekund). Ak budu namerané teploty nad 43,0 °C (109,4°F), zobrazi sa
symbol pre »Hi °C«. Cas merania je v porovnam s beznymi teplomermi
znaéne skrateny a pri rektdinom merani €ini cca 10 sekund. Predizenim
doby merania za signalizaény ton je mozné dosiahnut presnejsie vysledky
merania. Pri meraniach v podpazusi by sa mala odpori¢ana doba merania
dodrzat napriek S|gnaI|zacnemu ténu. Na predizenie Zivotnosti batérie
prosim vypnite po merani teplomer kratkym stlacenim tlacidla VYPNUT/
ZAPNUT. Inak sa pristroj automaticky vypne po cca po 10 mindtach.
Pamat’

Posledna namerand hodnota sa automaticky uloZi. Tato hodnota sa zobrazi
pri stlageni tlagidla ZAPNUT/VYPNUT. Okrem nameranej hodnoty sa objavi
aj symbol paméte, napr. 37,5 °C (99,5 °F).

Zmena mernej jednotky

Teplotu méZete nechat zobrazovat v stupfioch Celzia (°C) alebo v stupnoch
Fahrenheita (°F). Na nastavenie drzte tlacidio ZAPNUT/VYPNUT pri zapinani
stlatené dlhsie ako 2 sekundy, kym sa zmeni merna jednotka.

Ulozend hodnota sa zobrazi v novej mernej jednotke.

Vymena batérii

Lekarsky teplomer je vybaveny dlhodobymi alkalicko-manganovymi
batériami (LR 41, 1,55 V), asi na cca. 2 roky. Batérie sa musia vymenit, ked’
sa na pravom dolnom okraji objavi , T“. Stlacte kryt priehradky batérie na
konci pristroja prstami a silne ho stiahnite dozadu. Odstrarite starl batériu a
nahradte ju batériou rovnakého typu. Znamienko + na batérii sa musi ukazat
hore. Priehradku batérie znovu zatvorte krytom.

Pouzité batérie nepatria do domového odpadu. Zlikvidujte ich prostrednic-
tvom Vasho odborného elektropredajcu alebo miestnej zberne surovin.

Zo zakona ste povinni batérie zlikvidovat.

Upozornenie: na batériach obsahujucich skodlivé latky najdete

tieto znaky:

Pb = batéria obsahuje olovo, Cd = batéria obsahuje kadmium,
Hg = batéria obsahuije ortut. Plati pre tieto batérie: Pb, Hg.
Cistenie/dezinfekcia

Teplomer je na 100% vodotesny a na Cistenie resp. dezinfekciu ho mozno
bez problémov ponorit do vody alebo dezinfekéného roztoku. Teplomer sa
v Ziadnom pripade nesmie vyvérat! Pouzivajte jeden z nasledovnych dezin-
fekénych prostriedkov podla tdajov vyrobcu. Iné Eistiace prostriedky alebo
met6dy mozu viest k funkénym porucham alebo k poskodeniu pristroja.
Nazov prostriedku: Izopropylalkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin,
Aseptisol.

b

neposredno, npr. 32,1 °C (89,8°F). Pri izmerjenih temperaturah nad 37,8°C
(100°F), se zaslisi alarm za vrocino (30 kratkih piskov v 10 sekundah).

Pri izmerjenih temperaturah nad 43,0 °C (109,4°F), se pojavi simbol »Hi
°C«. Cas merjenja je v primerjavi z obi¢ajnimi termometri znatno krajsi

in znasa pri rektalni meritvi samo $e pribl. 10 sekund. S podaljSevanjem
trajanja merjenja po zvo¢nem signalu je mogoce doseéi natancnejse
vrednosti merjen;. Pri merjenjih pod pazduho upostevajte priporoceno
trajanje merjenja kljub zvo€nemu signalu. S kratkim pritiskom stikala za
VKLOP/IZKLOP termometer po merjenju izkljucite in tako zagotovite dolgo
Zivljenjsko dobo baterij. V nasprotnem primeru se termometer samodejno
izkljuci po pribl. 10 minutah.

Pomnilnik

Zadnja izmerjena vrednost se avtomati¢no shrani. Ta vrednost se prikaze pri
pritisku tipke VKLOP/IZKLOP Poleg izmerjene vrednosti se pojavi tudi simbol
pomnilnika, npr. 37,5 °CM (99,5 °FM).

Spreminjanje merske enote

Prikazana je lahko temperatura v stopinjah Celzija (°C) ali stopinjah Fahren-
heita (°F). Za nastavljanje drZite tipko VKLOP/IZKLOP pri vklopu dlje kot 2
sekundi, da se merska enota zamenja.

Shranjena vrednost bo prikazana z novo mersko enoto.

Menjavanje baterij

Termometer telesne temperature vsebuje dolgotrajno alkalno manganovo
baterijo (LR 41, 1,55 V), za pribl. 2 leti. Baterijo morate zamenjati, ko se na
spodnjem robu pojavi znak ,,T*. S prsti stisnite pokrov prostora za baterije
na zadnjem delu naprave in ga krepko povlecite v smeri nazaj.

Odstranite staro baterijo in jo zamenjajte z novo baterijo enake vrste. Znak
+ na bateriji mora biti obrnjen navzgor. Nato namestite pokrov prostora za
baterije na ohigje.

Porabljene baterije niso primerne za navadne smeti. Le-te lahko odlozZite
pri vasem elektroinstalaterju ali na lokalnem zbirali§€u za surovine. Zakon
vas zavezuje k temu, da baterije na primeren nacin odstranite.
Navodilo: Te simbole boste nasli na baterijah, ki vsebujejo
okolju kodljive snovi:

Pb = Baterija vsebuje svinec, Cd = Baterija vsebuje Kadmij,
Hg = Baterija vsebuije Zivo srebro. Za te baterije velja: Pb, Hg. L
Ciééenje/dezinfekcija

preprosto potopite v vodo ali deszekcusko sredstvo. Termometra ne
smete v nobenem primeru prekuhavati! Dezinfekcijska sredstva, navedena

p—

kijelz6n a »Lo °C (Lo F°) « Iathat6. A magasabb hémérsékleteket kozvetlenil
kijelzi, pl. 32,1 °C (89,8°F). Ha a hémérd 37,8 °C (100°F) feletti hémérsékle-
tet mér, felhangzik a lazriadé (30 révid sipolé hang 10 masodpercenként).
Ha 43,0 °C (109,4°F) feletti hémérsékletet mér, akkor a »Hi °C« szimbolum
jelenik meg. A hagyomanyos hémérsékletekkel 6sszehasonlitva a mérési
id6 joval rovidebb, és rektalis mérésnél csak 10 masodperc. Ha a mérési
id6t meghosszabbitja a hangjelzésen tul, pontosabb mérési eredményeket
nyerhet. Honaljban végzett mérésnél a hangjelzés ellenére be kell tartani az
ajanlott mérési idét. Az elem élettartamanak meghosszabbitésa érdekében
mérés utan a BE / KI gomb rdvid megnyomasaval kapcsolja ki a hémérét!
Ellenkezé esetben a hémérd kb. 10 perc utan automatikusan bekapcsol.
Meméria

ria-szimbdlum, pI 37,5°CM (99 5 °FM).

Mértékegység megvaltoztatasa

A hémérsékletet Celsius fokban (°C) és Fahreinheit fokban

(°F) lehet megjeleniteni. Ennek bedllitdsahoz a BE/KI gombot bekapcsoldsnal
tartsa 2 masodpercnél tovabb lenyomva, amig a mértékegység megvaltozik!
Az elmentett érték az Uj mértékegységben fog megjelenni.

Telepcsere

A lazmér6 egy kb. 2 évig megfeleld, alkéli mangan tartos elemet (LR 41, 1,55
V) tartalmaz. Ki kell cserélni az elemet, ha a kijelzé jobb alsé részén megje-
lenik egy ,, T“. Nyomja &ssze ujjaval a készllék végén az elemtarto fedelét,
és huzza el erésen hétrafelé. Vegye ki a régi elemet, és cserélje ki azonos
tipusura. Az elemen lévé ,+“-jelzésnek felfelé kell mutatnia.

Ezutan helyezze rd a hazra az elemtartd fedelét.

Az elhasznalt telepeket ne dobja a haztartasi szemétbe. Adja le 6ket villa-
mossag- technikai szakiizletében vagy a helyi anyaghasznosité gy(ijtéhelyen.
Ont torvény kotelezi az elhasznélt telepek leadasara. Figyelem:
A karos anyagot tartalmazo telepeken a kovetkezd jelzések
taldlhatok:

Pb = a telep éImot tartalmaz, Cd = a telep kadmiumot tartalmaz,
Hg = a telep higanyt tartalmaz.

Ezekre az elemekre érvényes: Pb, Hg.

Tisztitas/fert6tlenités

A hémérd 100%-ban vizall, igy tisztitaskor illetve fertétlenitéskor minden
tovabbi nélkiil vizbe vagy fertétlenitd oldatba merithetd. A hémérét szigorian
tilos kifézni! Haszndlja a gyarté rendelkezéseinek megfeleléen a kdvetkezdk-
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Uschova/Likvidécia
Ak teplomer nepouzivate, uschovavajte ho prosim v originalnom ochrannom
obale. Pristroj musi byt po 2 rokoch preskusany (kalibrovany) meracou
technikou.
Poslite k tomu, prosim, cely pristroj na adresu obchodnika alebo servisu.
Zariadenie zlikvidujte v sulade s vyhlaskou o likvidacii vyradenych
elektrickych a elektronickych zariadeni 2002/96/EC - WEEE (Waste E
Electrical and Elektronik Equipment). V pripade otazok sa obratte na —
komunalnu instituciu prislusnt pre odpadové hospodarstvo.
Technické udaje
Typ: maximalny teplomer typ FT 15/1
Rozsah merania: 32 °C (89,6°F) az 42,9 °C (109,2°F)
Presnost merania: 0,1 °C vo vodnom kupeli medzi

35,5 °C (95,9°F) a 42,0 °C (107,6°F)

+0,2 °C vo vodnom kupeli medzi

32,0 °C (89,6°F) a 35,4 °C (95,7°F)

+0,2 °C vo vodnom kupeli medzi

42,1 °C (107,8°F) a 42,9 °C (109,2°F)
Teplota prostredia pri 10°C (50°F) az 40 °C (122°F), pri 30%
pouzivani: do 85% relativnej vihkosti vzduchu
Teplota skladovania: -10°C (14°F) az +60 °C (140°F), pri 25%

do 90% relativnej vihkosti vzduchu
Odkaz na normu: EN 12470-3: 2000 medicinske teplomery
Vysvetlenie znaciek: Pozor - precitajte si ndvod na pouZitie A

Aplikacna Cast typu BF .

v nadaljevanju, uporabljajte v skladu z navodili proizvajalca. Druga Cistilna
sredstva ali metode lahko privedejo do motenj pri delovanju ali poskodo-
vanja naprave.
Ime sredstva: Izopropilni alkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Asep-
tisol.
Shranjevanje/Odlaganje
Kadar termometra ne uporabljate, ga shranite v originalni ovitek. Naprava
mora biti po 2 letih tehni¢no pregledana (kalibrirana). Prosimo, da za ta
namen posljete celotno napravo prodajalcu ali na servis.
Prosimo, da napravo odstranite v skladu z Uredbo o odpadnih E
elektri¢nih in elektronskih napravah 2002/96/EC - WEEE (Waste
Electrical and Elektronik Equipment). Ce imate dodatna vprasanja,
se, prosimo, obrnite na pristojno komunalno sluzbo, ki je odgovorna za
tovrstne odpadke.
Tehniéni podatki
Tip: Maximum termometer tip FT 15/1
Merilno obmocje: 32 °C (89,6°F) do 42,9 °C (109,2°F)
Natan¢nost merjenja:  £0,1 °C v vodni kopeli

med 35,5 °C (95,9°F) in 42,0 °C (107,6°F)

£0,2 °C v vodni kopeli

med 32,0 °C (89,6°F) in 35,4 °C (95,7°F)

+0,2 °C v vodni kopeli

med 42,1 °C (107,8°F) in 42,9 °C (109,2°F)
Temperatura okolja pri 10 °C (50°F) do 40 °C (122°F), pri 30%

uporabi: do 85% relativne vlaznosti zraka
Temperatura -10 °C (14°F) do +60 °C (140°F), pri 25%
shranjevanja: do 90% relativne vlaznosti zraka
Standard: EN 12470-3: 2000 Medicinski

termometer
Obrazlozitev znaka: ~ Pozor — preberite navodila za uporabo A

Uporabljani del tipa BF

ben felsorolt fertétlenitészerek egyikét. Egyéb tisztitészerek

vagy modszerek mUikédési zavarokat idézhetnek el6 vagy a készilék meg-
rongdlédasahoz vezethetnek.

A tisztitoszer neve: Izopropil alkohol 70%, gigaszept FF, lizoformin,
aszeptisol.

Taérolas/Leselejtezés

Amikor nem haszndlja a hémérét, kérjik, tartsa eredeti védétokjaban. A
késztiléket 2 év utan méréstechnikai ellenérzésnek kell aldvetni (hitelesit-
tetni kell). E célbdl a készliléket hidnytalanul kiildje be a kereskedd vagy a
vevészolgdlat cimére!

Kériik, hogy a készilék hulladékmentesitésérél gondoskodjon az elhasznalt
elektromos és elektronikus késziilékekrdl sz616

2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and Electronik Equipment) E
rendelet szerint. Esetleges tovabbi kérdéseivel kérjiik, forduljon a
hulladékmentesitésben illetékes helyi szervekhez. —
Miiszaki adatok
Tipus:

Mérési tartomany:
Mérési pontosség:

FT 15/1 tipust maximumhémérd

+32 °C (89,6°F) - +42,9 °C (109,2°F)

+0,1 °C vizflrdében

35,5 °C (95,9°F) és 42,0 °C (107,6°F) kozott
+0,2 °C vizflrdében

32,0 °C (89,6°F) és 35,4 °C (95,7°F) k6zott
+0,2 °C vizflrdében

42,1 °C (107,8°F) és 42,9 °C (109,2°F) koz6tt
kérnyezeti hémérsékleten +10 °C (50°F) - +40 °C (122°F), 30-85%
hasznalat kézben: -0s relativ paratartalomnal

Tarolasi hémérséklet: -10 °C (14°F) - +60 °C (140°F), 25-90%

-0s relativ paratartalomnal

EN 12470-3: 2000 gyogyaszati

hémérék

Figyelem - olvassak el a A

hasznalati utasitast.

BF tipus alkalmazasi része.

Hivatkozott norma:
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Overstiger 37,8 °C (100°F) hérs en feberlarmsignal (30 korta pip under
10 sekunder). Om den uppmétta temperaturen éverstiger 43,0 °C
(109,4°F) visas symbolen "Hi °C”. Méttiden &r avsevart kortare jamfort
med traditionella termometrar och &r vid rektal matning bara ca 10
sekunder. Om du fortsatter matningen efter signaltonen kan du uppna
noggrannare métresultat. Vid méatningen i armhalan ska du félja den
rekommendera méttiden trots S|gnaltonen Sténg av termometern efter
métningen genom att trycka kort pa PA/AV- knappen. Detta férlanger
batteriernas livslangd. | annat fall stdngs termometern automatiskt av
efter ca 10 minuter.

Minne

Det sista matvérdet sparas automatiskt. Detta vérde visas nér du trycker
pa PA/AV- knappen. Intill m&tvardet visas minnessymbolen, t.ex. 37,5 °CM
(99,5 °FM).

Andra enhet for matvirdena

Du kan visa temperaturen i grader Celsms( C) eller grader Fahrenheit (°F).
Fér att andra enheten: nér du slar pa méataren, hall PA/AV- -knappen intryckt
under mer &n tva sekunder eller tills mattenheten &ndras.

Det sparade matvérdet visas i den nya mattenheten.

Batteribyte

Febertermometern innehaller ett alkali-mangan-batteri (LR 41, 1,55 V)
som haller i cirka tva ar. Batteriet maste bytas nar det visas ett "T”
nere till hoger i teckenfonstret. Tryck med fingrarna ihop batteriluckan

i &nden av termometern och dra den hért bakat. Byt ut det gamla bat-
teriet mot ett nytt batteri av samma typ. Lagg i det nya batteriet med

pluspolen vand uppat. Satt darefter tillbaka batteriluckan.
hushéllssoporna. Enligt lag &r du forpliktad att sortera dina batterier p&
ett korrekt satt. Ldmna det i din elbutik eller pa en lokal &tervinnings-
Anvisning: Féljande forkortningar hittar du pé batterier som

innehaller skadliga &mnen: Pb = batteriet innehaller bly,

kvicksilver. For dessa batterier géller: Pb, Hg. Wt
Rengdring/desinfektion

vatten eller i en desinfektionslésning vid rengéring eller desinfektion.
Termometern far aldrig kokas! Anvand ett av foljande desinfektionsme-

Se till att Issparren hakar i ordentligt. Kasta inte forbrukade batterier i
station.

Cd = batteriet innehaller kadmium, Hg = batteriet inne haller ﬁ
Termometern ar till 100 % vattentat och kan utan problem doppas ner i
del enligt tillverkarens anvisningar. Andra rengéringsmedel och metoder

curHan, cnegyet cobniAaTh PEKOMEHAYEMYI0 ANUTENbHOCTL U3MepeHUA. [iNA noBbI-
LWEHNA cpoka CNyx6bl 6aTapeek cpasy xe Mocne M3MEepPEeHIA BLIKIIKOYaiTe TepMoMeTp
KOPOTKIM HaXkaTieM KHOMKY BKMOYeHIA/BbIKNIoYeHnA. Ecnv Bel aToro He aenaete,
TEPMOMETP aBTOMATUYECKI OTKMIO4AETCA NPUbnnanTenbHo Yepes 10 MuHyT.
CoxpaHeHue B namaTn

PesynbTat nocneaHero M3MepeHnA CoXpaHAETCA aBTOMATUYECKN. ITO 3HaYeHne
nokasblBaeTCA Npu Haxatun kxonku BKI/BBIKJ1. Pagom ¢ pesynbTatom nsmepe-
HUA NOABNAETCA NUKTOrpamMMa namaTy, Hanpumep, 37,5 °CM (99,5 °FM).
W3meHeHe eavHNLIbI U3MEPEHNA

Bl MoXeTe onpenenATb Temnepatypy B rpagycax Lienscua (°C) unu rpagycax
®apereita (°F). [inA HacTpoiiku yaepxusaitte kxonky BKI/BbIKI Haxartoi
6onee 2 CeKyHA, NOKa eanHULIA U3MEPEHNA He U3MEHUTCA.

CoxpaHeHHoe B NamMATY 3HaY€eHIe YKa3blBaeTCA B HOBOW eAMHULIE M3MEPEHHA.
3ameHa batapeitku

TepMOMETP COAEPXHT LLUeno4Ho-MapraHLesyto 6arapeiiky (LR 41, 1,55 B), pac-
CUMTaHHYt0 NPMBAN3NTENbHO Ha 2 rofa paboTbl. batapeiky He06X0ANMO 3aMeHNTb,
€CMW B MPaBOM HUXHeM Yrny noABRAeTCA «T» CAaBuTe nanbLiami KpbILLKy 0TceKa

Ans 6atapeek Ha KoHLe Npubopa 11 CUNbHO CABMHLTE ee Hasay BbiTawumTe cTapyio
CumBon «+» Ha batapelike 4OMKeH BbiTb 0bpallieH BBepX. 3aTeM ycTaHoBUTE
KPbILLKY Ha KOpMyC.

CrieflyeT YTUIN30BLIBATb YEPEe3 Maraauh TOProB/N 3M1EKTPOTOBaPaMM UK Yepes
MECTHBIIl NYHKT c6opa Takux MaTepuanos. T NPeAnpUATUA 06A3aHbI yTUN30BbI-
BELLECTBA, HAHECEHbI CNIEAYHOLLME 3HAKM:

Pb = 6atapeiika ConepxuT CBUHEL,

Hg = 6aTapeiika COREPXUT PTYTb.

Kacaetca naHHbix 6atapeek: Pb, Hg. L)
TepMoOMeTp ABNAETCA NOMHOCTHIO (Ha 100%) BOAOHENPOHMLIAEMbIM 1 O3TOMY MOXET
6bITb 6€3 BCAKIX OCTIOXHEHWI ONYLLEH [AIA YNCTKM W, COOTBETCTBEHHO, AE3NHIDEK-
[InA eanHdeKLIMM MCnonb3yiTe OAHO 13 MPUBEAEHHBIX Aanee Ae3NHPULMPYIOLINX
CPEeACTB B COOTBETCTBUM C AaHHBIMY U3TOTOBUTENA. [Ipyrue YUCTALLME CPEACTBA U
HoBaHue cpeacTaa Vsonponunosbii cinpt 70%, Gigasept FF, nn3ocopm, acenTuon.
XpaHeHnue/YTunusauma

cytnApe. HYepes 2 rona npubop pekoMeHyeTCA NpoBepuTb (0Tkannbposars). [nA
3TOO OTOLINNTE €0 B KOMMNEKTE B CEPBUCHBI LIGHTP.

6aTapeiiky 1 3aMeHUTe ee HOBOW Takoro e Tuna.

3aKoH 06A3bIBaET NPaBUIbHO YTUNM30BbIBATL MCNONb30BaHHbIE BaTapeitki. Vix

BaTb 1CMONb30BaHHbIe GaTapeiiky. YkasaHue: Ha batapeiikax, CoaepXaluyx onacHble
Cd = 6atapeiika COAEPXUT KaaMui,

Yuctka / pesuHdbekuma

LM B BOAY WK Ae3pacTBop. KaTeropuyecky 3anpelaeTca KUnATUTL TepmMomeTp!
METOAbI MOTYT MPUBECTI K HapyLueHmio paboTbl uni noBpexaeHmio npubopa. Haume-
KOI’,E[a TepMOMETP He UCNOMb3YeTCA, XpaH!Te ero B NepBoHa4anibHOM 3alUTHOM
Yrunusauma npubopa AomkHa OCyLECTBNATLCA B COOTBETCTBIN C TpeBOBaHUAMM

symbol pomiaru »°C« (»°F«) miga, a na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
»Lo °C (Lo F°) «. Wyzsze wartosci wy$wietlane sg bezposrednio, np. 32,1°C
(89,8°F). Jezeli zmierzona temperatura przekracza 37,8°C (100°F), rozlega si¢
alarm goraczkowy (30 krotkich sygnatéw dzwiekowych w ciggu 10 sekund).
Jezeli temperatura przekracza 43,0°C (109,4°F), wyswietlany jest symbol »Hi
°C«. Czas pomiaru, w poréwnaniu do zwyktych termometréw, jest mocno
skrécony i wynosi w przypadku pomiaru w odbycie ok. 10 sekund. Poprzez
wydtuzenie czasu pomiaru poza sygnat dZzwiekowy mozna osiggna¢ doktad-
niejsze wyniki pomiarowe. W przypadku pomiaru temperatury pod pacha
nalezy przestrzegaé zalecanego czasu pomiaru mimo sygnatu dzwigkowego.
Aby przedtuzy¢ zywotno$¢ baterii, wytaczaj termometr po kazdym pomiarze,
naciskajac krétko przycisk Wk./WYL. W przeciwnym razie termometr wytaczy
sie automatycznie po ok. 10 minutach.

Pamigé

Nastepuje automatyczne zapamietanie ostatniej wartosci pomiarowej.
Warto$¢ ta jest pokazywana po nacisnieciu przycisku W./WYk. Obok
wartos$ci pomiarowej ukazuje sie symbol pamieci, np. 37,5 °CM (99,5 °FM).
Zmienic¢ jednostke pomiarowa

Wartos¢ temperatury moze by¢ pokazywana w stopniach Celsiusa (°C) lub
stopniach Fahrenheita (°F).

W celu nastawienia jednostki nalezy po zataczeniu przytrzymac przycisk
ZAk/WYE ponad 2 sekundy az do zmiany jednostki pomiarowe;.
Zapamigtana warto$¢ jest pokazywana w nowej jednostce pomiarowej.
Wymiana baterii

Termometr do mierzenia temperatury ciata zawiera dwie baterie alkaliczne-
manganowe (LR 41, 1,55 V), ktére wystarczaja na ok. 2 lata. Baterie nalezy
wymieni¢, gdy po prawej stronie na brzegu pojawi sie , T”. Nacisng¢ palcami
pokrywe kieszeni baterii w koricowej czesci urzadzenia i silnie pociagna¢ w
kierunku do tytu. Wyciagna¢ stare baterie i zastapi¢ nowymi takiego samego
typu. Znak + na baterii musi by¢ skierowany w gére. Ponownie zafozy¢
pokrywe kieszeni baterii.

Zuzytych baterii nie nalezy wyrzucaé do $mieci. Obowigzek odpowiedniej
utylizacji zuzytych baterii jest narzucany przez obowigzujace przepisy. Zuzy-
te baterie nalezy oddac¢ do punktu sprzedazy lub tez do miejscowego punktu
skupu surowcéw wtérnych. A zatem ponosza Paristwo odpowiedzialno$¢
prawna za odpowiednia utylizacje zuzytych baterii. Uwaga! Na bateriach
zawierajacych substancije szkodliwe dla $rodowiska wystepuja
nastepujace symbole: Pb = bateria zawiera otéw, Cd = bateria

Dotyczy tych baterii: Pb, Hg. ' : " g :

zawiera kadm, Hg = bateria zawiera rte¢

teploty vy3si nez 43,0 °C (109,4°F), zobrazi se symbol pro »Hi °Ce.

Doba méfeni je v porovnani s béznymi teploméry zfetelné kratsi a trva

u rektélniho méfeni pouze cca 10 vtefin. Prodlouzenim doby méfeni po
zaznéni signalniho tonu Ize docilit presnéjsich vysledk méfeni. Pfi mé-
feni v podpazi by méla byt dodrzena doporucend doba méfeni navzdory
signalnimu ténu. Pro prodlouzeni Zivotnosti baterie teplomér po méfeni
laskavé vypnéte kratkym stisknutim tlacitka ZAP/VYP. Jinak se teplomér
vypne automaticky po cca 10 minutach.

Pamét’

Posledni naméfena hodnota se automaticky uloZi. Tato hodnota se zobrazi
po stisknuti tlatitka ZAP/VYP. Vedle naméfené hodnoty se zobrazi symbol
paméti, napt. 37,5 °CM (99,5 °FM).

Zména méfici jednotky

Teplotu si miZete nechat zobrazit ve stupnich Celsia (°C) a stupnich
Fahrenheita (°F). Pro nastaveni podrzte tlagitko ZAP/VYP pfi zapnuti déle
nez 2 vtefiny, dokud se méfici jednotka nezméni.

UloZena hodnota se zobrazi v nové jednotce.

Vyména baterie

Soucasti teploméru je alkalickd manganova baterie (LR 41, 1,55 V) s
dlouhou Zivotnosti - cca 2 roky. Baterii je tfeba vymeénit, kdyZ se na
okraji vpravo dole zobrazi ,T“. Stisknéte prsty kryt pfihradky na baterii
na konci pfistroje a vysurite jej smérem dozadu. Vyjméte starou baterii

a vlozte novou baterii stejného typu. Znacka kladného pélu + na baterii
musi byt nahote. Kryt prihrddky na baterii poté nasurite zpét.

Pouzité baterie nepatfi do domovniho odpadu. Likviduijte je prostrednic-
tvim Vaseho specializovaného prodejce nebo prostfednictvim
mistniho sbérného mista surovin. Upozornéni: na bateriich
obsahuijicich Skodlivé latky naleznete tyto znaky:

Pb = baterie obsahuje olovo, Cd = baterie obsahuje kadmium,
Hg = baterie obsahuije rtut. Pro tyto baterie plati: Pb, Hg. W b
Cisténi/desinfekce

Teplomér je 100% vodotésny a mize byt bez problém( ¢istén, popf.
desinfikovan ponofenim do vody nebo desinfekéniho roztoku. Teplomér
nesmi byt v Zzadném pfipadé vyvarovan! Pouzivejte jeden z nésledujicich
desinfekénich prostfedkd podle tdajti vyrobee. Jiné gistici prostredky
nebo metody mohou vést k funkénim poruchdm nebo k poskozeni
pfistroje.

Nazev prostfiedku: Isopropylalkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin,
Aseptisol.

kan leda till funktionsstérningar eller skador pa termometern.

Medlets namn: Isopropylalkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin,
Aseptisol.

Férvaring/Avfallshantering

Forvara termometern i sin originalskyddshylsa nar du inte anvénder den.
Enheten méaste provas (kalibreras) efter 2 ar. For att gora detta lamnar
du in eller skickar hela enheten till aterforséljaren eller kundtjanst.
Produkten avfallshanteras i enlighet med férordningen

2002/96/EC — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip- E\/
ment). Eventuella fragor riktas till den fér avfallshantering

. . ]
ansvariga kommunala myndigheten.
Tekniska data:
Typ: maximumtermometer av typ FT 15/1
Méatomrade: 32 °C (89,6°F) till 42,9 °C (109,2°F)
Exakthet: +0,1 °C i vattenbad mellan

35,5 °C (95,9°F) och 42,0 °C (107,6°F)
+0,2 °C i vattenbad mellan

32,0 °C (89,6°F) och 35,4 °C (95,7°F)
+0,2 °C i vattenbad mellan

42,1 °C (107,8°F) och 42,9 °C (109,2°F)
10 °C (50°F) till 40 °C (122°F), vid 30%
till 85% relativ luftfuktighet

-10 °C (14°F) till +60 °C (140°F), vid 25% till
90% relativ luftfuktighet

EN 12470-3: 2000 Medicinska
termometrar

Observera - Las bruksanvisningen. A
Anvandningsdel av typ BF

Omgivningstemperatur
vid anvéndning:
Férvaringstemperatur:

Hanvisning till norm:

Teckenforklaring:

nnpekTiBbl 2002/96/EC «CTapble anekTponpubops! 1 aneKTpoobopynosa- ﬁj
Hue» (WEEE, Waste Electrical and Elektronik Equipment). InA nonyyexua
HeobX0AUMbIX CBEEHIA 0bpaLLaiTecs B COOTBETCTBYIOLMIA OPraH MECTHOMO —
camoynpaeneHuA.
TexHu4eckue faHHble
Tan: MaKcumanbHblii TepmomeTp, Tun FT 15/1
[lnanasoH namepeHus: ot 32 °C (89,6°F) 0o 42,9 °C (109,2°F)
To4HOCTb N3MEepeHIA: £0,1 °C B BoaAHOM baHe

ot 35,5 °C (95,9°F) fo 42,0 °C (1076°F)

+0,2 °C B BOAAHOM GaHe

ot 32,0 °C (89,6°F) fo 35,4 °C (95,7°F)

+0,2 °C B BOAAHOM aHe

ot 42,1 °C (107,8°F) no 42,9 °C (109,2°F)
OkpyxatoLan Temneparypa
MpY UCMIONb30BaHIM: o1 10 °C (50°F) no 40 °C (122°F), npu oTHOCUTENBHON
BNaxHoCTy Bo3ayxa ot 30% Ao 85%
o1 -10 °C (14°F) no +60 °C (140°F), npu oTHOCUTENBHON
BNaXHOCTV BO3Ayxa 0T 25% Ao 90%

Temneparypa xpaHeHus:

Cebinka Ha cTanaapT
(Hopmatms): EN 12470-3: 2000 m
O6bACHeHNe 0603HAYEHII: BHUMAHME — YUTAIATE MHCTPYKLMIO NO

NPUMEHEHNIO pasaen no npuMeHeHnto Tuna BF

[ELERE]
MbI NpesocTaBnAeM rapaHTUio Ha AepeKTbl MaTepuanos i U3rOTOBNEHNA ITOTO
npubopa Ha cpoK 12 MECALIEB CO AHA MPOAAXY 4EPEe3 POSHMYHYIO CeTb.
[apaHTyA He pacnpocTpaHASTCA:
- Ha Cny4av ywep6a, BbI3BaHHOTO HEMpaBINbHLIM UCMONb30BaHUEM @‘E‘
- Ha BbICTpOM3HaLLMBAIOLLMECA YaCTX ( BaTapeikn )
— Ha ieheKTbl, 0 KOTOPLIX NOKYNaTenb 3Han B MOMEHT NOKYMKI ME 01
— Ha Cyyavn COBCTBEHHOM BIHLI NOKyNaTena.
ToBap cepTUULMPOBAH : TEPMOMETPbI ANEKTPOHHbIE ANA M3MEPEHNA TeMNepaTypbl
Tena yenoseka HCO FOCT P3 -OAQ “BHUNC “ POCC DE. MEO1 .B04924
0t 10.10.2007 g0 09.10.2010 rr. PerucTpaumonHoe ynoctoBepeHne ®C Ne 2006 / 2608
ot 28.12.2006 no 28.12. 2016 . CepTuchrkat 06 yTBEPXAEHUM TUNA CPEACTB 3Mepe-
HuA DE.C.39.003.A Ne 29081 ot 21.09.2007 o 01.10.2012
CpoK 3Kcnnyarauun U3fenua: MAHUMYM 2 ropa
®upma narotosuTenb: boiipep Mvbx, Cocrnnrep wrpacce 218, 89077-Y/IM,
CepaycHbli LeHTp: 109451 . Mockga, yn.Mepepsa, 62, kopn.2

Ten(cpakc) 495—658 54 90

[lata npopaxv

Mognueb npoaasua

LLiramn maraavHa

[Moanuew nokynarena

Czyszczenie / odkazanie termometru
Termometr jest w 100% wodoszczelny i mozna go bez obaw zanurzaé w
wodzie lub substancji odkazajacej, aby go umy¢ lub odkazi¢. Nie wolno
wktada¢ termometru do wrzatku! Nalezy stosowac jeden z wymienionych
ponizej srodkéw odkazajacych, zalecanych przez producenta termometru.
Inne niz zalecane $rodki lub metody czyszczenia moga prowadzi¢ do zakt6-
cen w funkcjonowaniu termometru lub do jego uszkodzen.
Nazwa srodka: 70-procentowy alkohol izopropylowy, Gigasept FF, Lyso-
formin, Aseptisol.
Przechowywanie termometru/Utylizacja
Jezeli termometr nie jest uzywany, nalezy go przechowywacé w oryginalnym
opakowaniu. Urzadzenie wymaga po 2 latach techniczno pomiarowej kon-
troli (kalibracji). W tym celu przestaé urzadzenie w catosci do sprzedawcy
lub serwisu naprawczego.
Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym
zuzytych urzadzen elektronicznych i elektrycznych 2002/96/EC - E
WEEE (Waste Electrical and Elektronik Equipment). Przy zapytaniach g
prosimy zwracac sie do urzeddw odpowiedzialnych za utylizacje.
Dane techniczne
Typ: Termometr maksymalny, typ FT 15/1
Zakres pomiaru: 32 °C (89,6°F) do 42,9 °C (109,2°F)
Doktadnos¢ pomiaru: ~ +0,1 °C w kapieli wodnej pomigdzy

35,5 °C (95,9°F) i 42,0 °C (107,6°F)

+0,2 °C w kapieli wodnej pomiedzy

32,0 °C (89,6°F) i 35,4 °C (95,7°F)

+0,2 °C w kapieli wodnej pomiedzy

42,1°C (107,8°F) i 42,9 °C (109,2°F)
Wymagana temperatura otoczenia przy stosowaniu
termometru: 10 °C (50°F) do 40 °C (122°F),

przy 30% do 85% wzglednej

wilgotnosci powietrza
Dopuszczalna temperatura dla przechowywania
termometru: -10 °C (14°F) do +60 °C (140°F),
przy 25% do 90% wzglednej
wilgotnosci powietrza
EN 12470-3: 2000 termometr
medyczny
Uwaga - zapoznac¢ si¢ z instrukcja A

Norma referencyjna:
Objasnienie symboli:

obstugi
Cze$6 uzytkowa dia typu BF

Uchovavani/Likvidace

Pokud teplomér nepouzivate, uchovavejte ho prosim v originalnim
ochranném pouzdru. Pfistroj musi byt po 2 letech zkontrolovan z hledis-
ka meéfici techniky (kalibrace). Kompletni pfistroj pro kontrolu zaslete na

adresu prodejce nebo servisu.
Zlikvidujte prosim pristroj dle nafizeni o starych elektrickych a
elektronickych pistrojich 2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical E
and Elektronik Equipment). Pokud mate dotazy, obratte se na —
pfislusny komunalni Ufad, ktery ma na starosti likvidaci.

Technické udaje

Typ: maximalni teplomér typ FT 15/1

Rozsah mérenti: 32 °C (89,6°F) az 42,9 °C (109,2°F)

Presnost méreni: +0,1 °C ve vodni lazni mezi

35,5 °C (95,9°F) a 42,0 °C (107,6°F)

+0,2 °C ve vodni lazni mezi

32,0 °C (89,6°F) a 35,4 °C (95,7°F)

+0,2 °C ve vodni lazni mezi

42,1 °C (107,8°F) a 42,9 °C (109,2°F)

10 °C (50°F) az 40 °C (122°F), pfi relativni
vihkosti vzduchu 30% az 85%

-10 °C (14°F) az +60 °C (140°F),

pfi relativni vinkosti

vzduchu 25% az 90%

EN 12470-3: 2000 Iékarské

teploméry

Pozor - pfectéte si navod k pouziti A
Aplikaéni ¢ast typu BF .

Teplota prostredi pfi
pouzivani:
Teplota uchovavani:

Odkaz na normu:

Vysvétleni znacek:

dev avaBooBnvel AoV Kat unstKoansmt 1 HETPNHEVN BspuOKpaom la 000
BLAOTNA N METPNUEVN espuoxpuma elval xapnAotepn ano 32 °C (89, 6°F)
avaBooPnvel To GUMBONO HETPNONG »°C« (»"F«) Kat oTnv 080vn arnetkovice-
Tain évdetEn »Lo °C (Lo °F)«. Ylpn)\ou:psq TIHEG ﬂl‘[ElKOVlCOVTQl aneubeiag,
X 32,1 °C (89,8°F). Otav petplolvtal Beppokpaocieq mavw ano toug 37,8°C
(100°F), akoUyeTal va ahdpp upeToU (30 GUVTOUES NXNTIKEG EVOEIEEIG OE
10 deutepolerta) Eav petplolvtal Beppokpacieq navw and 43,0 °C (109,4°F),
T0Te gudavileTal 1o oUpBoAo yia »Hi °C. 0 XpOVOg uérpnonq oe cL'Jvalon
e ta oupB(ch BeppopeTpa eivat oAU ouvrouoq Kal QVEPXETAL 08 PETPNAN
oTo opeo uovo TEp. 10 Bsurspo}\snw Méow napuwonq g Sldpkelag

NG KETPNONG TIEPT ANG TV NYNTIKR EVBEIEN, HTIOPOUV va eruteuxBoly
qulBstJTspa anoraAecuaw HETPNONG. Z€ psTpncslc ot uucxa)\n odeilet va
TMPEITaL N OUVIOTOEN BLAPKEL TNG HETPNONG APA TV NXNTIKN EVOELEN.

Ma mv smanuvon ™me 6lapnsmq {WNG TWV UMaTaplav nupaKa)\swes va
amevepyOTOLE(Te PETA TN HETPNON TO BEPUOKETPO HE TO OUVTOHO MATNHA TOU
mAnktpou ON/OFF. AlapopeTIKA QMeVEPYOTIOLEITE QUTOMATA TO BEPUOLETPO
peTa anod rep. 10 Aemtd.

MvApn

H teAeutaia Tipn pETpnong anobnkeletat autopata. H Tiun autn anetkovile-
Tal KaTa To MATNpa Tou mAnkTpou ON/OFF. Aimha oty Ty PETpNoNg epda-
viCeTal 1o oUpRoo uvr']ur]c .. 37,5 °CM (99,5 °FM).

AN\GZeTe povada psTpnanq

Mnopeite va anelkovioete T Beppokpacia o Babuolq KeAaiou (°C) kat
Baduolg Gapevart (°F). Ma ) pUBLON Kpatate To MANKTpo ON/OFF katd

TNV EVEPYOTIOMON MATNHEVO YIA TIEPLOGOTEPO MO 2 SEUTEPOAENTA UEXPL VAL
ahA@Eet n povada HETpNoNG.

H anobnkeupévn Tiun anelkoviletat otn véa povada Petpnaong.

AMhayn pnatapiag

To BepUOKETPO MEPEXEL Wia ratapia aAKaAiou-| uavvavnou ue psyu)\n
dldpkela Cwnq (LR 41,1,55V), yia rep. 3000 pupnostq H unampla TIpEMEL

va aAhayTei, otav avaBocanouv OAa Ta oTotxela TwV Yneiwv oTo nedio
evdeifewv. AUOTe TNV aoAALoN Tou XWPOoU prnatapiag, melovtag eAappd aTo
KAeiBpo. Apalpeate TV Malid pnatapia Kat avTikataoTioTe TV {e Kavoupyla
Tou 1Blou TUMoU. To oUPBOAO + 0NV UnaTapia MPEMeL va SeiXVel pog Ta
MAVW. STr OUVEXELD QVAKAEIOTE TOV XWPO Uratapiag. MPooEETe va KOUUMAWOEL

T0 KAeiBpo.

Ot adeleq pnatapieq dev anoTeAoUV olklaka anoppiupata. H
P Hg

OUHPWVA HE TIG VOUIKEG BIATAEEIS ANIOOUPON TWV UraTaplav eivat
UOXPEWTIKT). MTOpeiTe va TIg MapadideTe 0To €IIKO KATAOTNHA
NAEKTPIK@V E1BMV 1) 0TO TOTIKO KEVTpo Zuoyng MpmTwv YAwV.
YnodelEn: Ta napakatw oUuBoAa Ba ta Bpeite oe pnatapieg mou

raturer over 43,0°C (109,4°F), vises symbolet for ,,Hi °C*. Méletiden er
kraftigt reduceret i forhold til almindelige termometre og er kun ca. 10
sekunder ved maling i endetarmen. Ved at forlaenge maletiden ud over
signaltonen kan der opnas mere nejagtige méaleresultater. Ved maling i
armhulen skal den anbefalede méletid overholdes trods signaltonen. For
at forlaenge batterilevetiden skal termometeret slukkes efter malingen
ved at trykke kort pa TAEND/SLUK-knappen. Ellers slukker termometeret
automatisk efter ca. 10 minutter.

Hukommelse

Den sidste malevaerdi bliver automatisk gemt. Denne veerdi vises, nar der
trykkes pa TAND/SLUK-knappen. Ved siden af maleveerdien vises hukom-
melsessymbolet, f.eks. 37,5 °CM (99,5 °FM).

/Endring af méleenhed

Du kan indstille apparatet til at vise temperaturen i grader Celsius (°C)
eller grader Fahrenheit (°F). For at indstille skal du holde TAND/SLUK-
knappen trykket ned i mere end 2 sekunder, nar apparatet teendes, indtil
maleenheden endres.

Den lagrede veerdi bliver nu vist i den nye maleenhed.

Batteriskift

Febertermometeret indeholder et langtids alkali-mangan-batteri (LR 41,
1,55 V) til ca. 2 &r. Batteriet skal udskiftes, nar der vises et “T” i hejre,

nederste kant. Tryk med fingrene batterirummets 14g sammen i appara-
tets ende og traek det kraftigt bagud. Tag det gamle batteri ud og erstat
det med et batteri af samme type. Plustegnet (+) pa batteriet skal pege
opad. Saet derefter batterirummets Iag pa plads pa apparatets hus.
Brugte batterier er miljoaffald. Brugte batterier skal bortskaffes korrekt.
Aflevér dem hos en forhandler eller til en miljostation.

Bemeerk: Disse forkortelser findes pa batterier, der indehol-

der skadelige stoffer: Pb = batteriet indeholder bly,

Cd = batteriet indeholder cadmium, Hg = batteriet inde

holder kviksolv. For dette batteri geelder: Pb, Hg "t
Renggering/desinfektion

Termometeret er 100% vandteet og kan uden problemer dyppes i vand
eller en desinfektionsoplesning ved rengering og/eller desinfektion.
Termometeret ma under ingen omsteendigheder koges! Brug et af de
nedenfor angivne desinfektionsmidler iht. produventens angivelser.
Andre rengeringsmidler eller metoder kan fore til funktionsforstyrrelser
eller beskadigelse af termometeret.

(Lo F°) nakyy naytossé. Korkeammat arvot nakyvét suoraan, esim. 32,1
°C (89,8°F). Jos mitataan yli 37,8 °C (100°):n lampétila, mittari antaa kuu-
mehalytyksen (30 lyhytté piippausta 10 sekunnissa). Jos mitataan yli 43,0
°C (109,4°F):n 1ampdtila, ndytéssé nakyy symboli Hi °C. Mittausaika on
perinteisid Idmpomittareita huomattavasti lyhyempi. Rektaalisessa mitta-
uksessa se on vain noin 10 sekuntia. Jos mittausta jatketaan merkkiaanen
jalkeen, voidaan saada tarkempi mittaustulos. Kainalomittauksessa tulisi
noudattaa suositeltua mittauksen kestoa merkkidénesté huolimatta. Voit
maksimoida paristojen kayttéidn sammuttamalla I&mpoémittarin mittauksen
jélkeen painamalla lyhyesti virtapainiketta. Muutoin I&mpdmittari sammuu
automaattisesti noin 10 minuutin kuluttua.

Muisti

Viimeinen mittausarvo tallennetaan automaattisesti. Tdamé arvo nakyy
ndytdssé virtapainiketta painamalla. Mitatun arvon lisaksi ndytdssa nakyy
muistisymboli, esim. 37,5 °CM (99,5 °FM).

Mittausyksikdn muuttaminen

Voit ndyttad lampétilan ndytdssa Celsius-asteina (°C) tai Fahrenheit-asteina
(°F). Voit muuttaa mittausyksikén painamalla virtapainiketta kaynnistyksen
yhteydessa yli 2 sekuntia.

Tallennettu arvo nékyy sitten uutena mittausyksikkéna.

Paristonvaihto

Kuumemittarissa on pitkéikainen alkalimangaaniparisto (LR41, 1,55 V),
jonka kayttoika on noin kaksi vuotta. Paristo on vaihdettava, kun naytén
alareunassa nakyy “T”. Paina laitteen paédssa oleva paristokotelon kansi
sormillasi kokoon ja poista se vetdmalla sité voimakkaasti taaksepain.
Poista vanha paristo ja aseta uusi samantyyppinen paristo paikoilleen.
Paristossa olevan + -merkin tulee osoittaa yldspéin. Kiinnité paristokote-
lon kansi lopuksi takaisin paikoilleen. Kéytettyjé paristoja ei saa havittaa
tavallisen kotitalousjatteen mukana. Lain mukaan olet velvollinen huoleh-
timaan paristojen havittdmisesté. Havitd ne sahkdalan ammattilikkeen
tai kunnallisen kierrétyspisteen kautta.

seuraavilla merkeilla:

Huomautus: Vahingollisia aineita sisaltévat paristot on merkitty
Pb: paristo sisaltaa lyijya, Cd: paristo sisaltdd kadmiumia,

% g

Hg: paristo sisélta elohopeaa. Ndma paristot: Pb, Hg.
Puhdistus/Desinfiointi

Kuumemittari on 100 prosenttisesti vesitiivis ja voidaan ongelmitta upot-
taa veteen tai desinfiointiliuokseen puhdistusta tai desinfiointia varten.
Kuumemittaria ei saa miss&én tapauksessa keittaa! Kayta

(»°F«) og i displayet vises »Lo °C (Lo F°) «. Hoyere verdier vises direkte,

f. eks. 32,1 °C (89,8°F). Hvis det méles temperaturer over 37,8°C (100°F),
lyder en feberalarm (30 korte pipelyder i 10 sekunder) Hvis det méles tem-
peraturer over 43,0 °C (109,4°F), sa vises symbolet for »Hi °C«. Méletiden
er sammenlignet med vanlige termometerne meget forkortet og varer ved
rektal maling bare ca. 10 sekunder. Ved forlengelse av maletiden utover
lydsignalet kan det oppnas mer neyaktige maletider.

Ved malinger i armhulen ber den anbefalte maletiden til tross for lydsig-
nalet overholdes. R

Kople termometeret ut etter mélingen ved & trykke kort PA/AV-knappen
for & forlenge batteriets levetid. Ellers koples termometeret ut automatisk
etter ca. 10 min.

Minne

Den siste maleverdien lagres automatisk. Denne verdien vises nar knappen
PA/AV trykkes. Ved siden av méleverdien vises minnesymbolet, f.eks. 37,5
°CM (99,5 °FM).

Endre maleenheten

Du kan la vise deg temperaturen i grader celsius (° C) og grader fahrenheit
(° F). For innstilling holder du PA/AV knappen trykt inne lenger enn 2
sekunder til maleenheten endres.

Den lagrede verdien vises i den nye méleenheten.

Batteriskift

Febertermometeret har et langtids alkali-mangan batteri (LR 41, 1,55 V),
for ca. 2 &r. Batteriet ma skiftes nar en ,T* vises pé heyre, nedre kant.
Trykk batteriromdekslet p& enden av apparatet sammen med fingrene
og trekk det kraftig av bakover. Ta det brukte batteriet og erstatt dette
med et batteri av samme type. +tegnet pa batteriet ma peke opp. Sett
deretter batteriromdekslet pa huset.

Brukte batterier behandles ikke som vanlig husholdningsavfall. Du er
lovmessig forpliktet til & deponere batteriene. Deponér disse enten hos
din elektroforhandler eller pa det lokale oppsamlingssted for spesial-
avfall.

Henvisning: Disse tegn finner du pa batterier som inneholder

skadelige stoffer: Pb = batteri som inne holder bly,

Cd = batteri som inneholder kadmium, Hg = batteri som

inneholder kvikksolv. For disse batterier gjelder: Pb, Hg. n
Rengjoring/desinfeksjon

Termometeret er 100% vanntett og kan for rengjering resp. desinfeksjon
dyppes i vann eller desinfeksjonsopplesning uten risiko. Termometeret

tk ma under ingen omstendighet kokes! Bruk en av de desinfeksjonsmidler

neptExouv UAeg BAaBEPES yia Tv uyela: Pb = 1 pratapia neptexel poAupdo,
Cd =1 unatapia nepiExeL KadHLo, Hg = n Unatapia mepiExeL udpapyupo.
Ma auTéq TIq pnatapieq toxUet: Pb, Hg.
KaBapiopog / AmoAUpavon
To Ssppbuano eival 100% ad1aBpoxo Kat Jropel yia Tov quuplop() n
avno‘rmxa yla v aroAUpavon va Buelcrm acpoBa oe vspo 1) 0€ amoAupa-
VTIKO BlaAupia. To BeppOHETPO BEV T[pEl'(Sl oe Kaula TepinTwon va anolupav-
el pe Bpacuo' Xpnotporoleite éva ano ta T[GpClKClT(.U QAMOAUHAVTIKA ouutpwva
Jie Ta oTolxEla TOU TIapackeuaaTr). ANa usaa 1 uéBodol Kaeaplouou uropolv
va 08NYNO0oUV 0€ AEITOUPYIKEG SLATAPAXES 1 INHLA TNG CUOKEUNG.
‘Ovopa Tou pédou loomportavoAn 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Aseptiol.
mﬁAuﬁnlAnopplppanKﬂ diayeipion
‘0Tav dev XPOILOTIOLE(TE TO BEPUOLETPO, TO pUAATE uecu omv auesvnKn,
TPOOTATEUTIKN BrKN Tou Mapadidetal padl. H OUOKSUT] TIPEMEL LETA aro 2
Xpovia va s)\svxesl (Bueuovour]est) uS'rpn'nKa Mapakaeiobe va anooTeileTe
NV AN CUCKEUT OTO EXMOPLKO KATAOTNMA 1} 0N SleUBuvan EPRIS.
NapakaheloBe va EKTENEITE TNV AMOPPIUKATIKY SLAXEIPLON NG OUOKEUNG
oUppwva pe ™ SLATagn yia MahEg NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG GUOKEUES
2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Z¢
nspn'muan TIOU £XETE EPWTATELG OO0V uqnopa TNV anopPLHKATIK dl- E
axelplon napakaheiode va EpBeTe e enagn He TV appOdLa SUOTIKY
utmpeaia.
T:)(vma XOpaKTNPIOTIKG

Tunog: OeppOpETPO usvto‘mc TIung, turou FT 1511

EUpog pétpnong: 32°C (89,6°F) £wg 42,9 °C (109,2°F)
AkpiBeta pétpnong: 0,1 °C g AouTpo vepoU HeTagy

35,5 °C (95,9°F) kat 42,0 °C (107,6°F)

£0,2 °C o€ AouTpo vepoU HETAE

32,0 °C (89,6°F) ka1 35,4 °C (95,7°F)

£0,2 °C o€ AouTpod vepoU HETAE

42,1 °C (107,8°F) ka1 42,9 °C (109,2°F)
Ogppokpacia 10 °C (50°F) £wg 40 °C (122°F), o€ 30% WEXPL
nepiBaAAovTog kata  85% OXeTIKI Uypaoia agpa
™ Xefion:
Oeppokpacia aro-  -10 °C (14°F) £wg +60 °C (140°F), oe 25% péxpt 90%
Ankeuong: OXETIKN Uypacia aépa
I'Iupdnounf] ota EN 12470-3: 2000 latpika Beppopetpa
npotTumna:

Ene&nynon oupBolwv: Mpoooxn - AluBaors TQ oénvlsq XPNOEWS. A
MEpog epapuoyng Tou TUrou BF.

Midlets navn: Isopropylalkohol 70%, Gigasept FF, Lysoformin, Asep-
tisol.

Opbevaring/Bortskaffelse

Opbevar termometeret i det originale beskyttelseshylster, nér det ikke
bruges. Apparatet skal méaleteknisk kontrolleres (kalibreres) efter 2 &r.
Send i denne forbindelse venligst det samlede apparatet til forhandleren
eller serviceadressen.

Bortskaf apparatet ifolge forordningen vedr. brugte elog
elektronikapparater 2002/96/EU — WEEE (Waste Electrical and E
Elektronik Equipment). Hvis du er i tvivl, bedes du henvende dig ‘g
til de ansvarlige kommunale myndigheder.

Tekniske data
Type: Maksimumtermometer type FT 15/1
Méleomrade: 32 °C (89,6°F) til 42,9 °C (109,2°F)
Malengjagtighed: +0,1 °C i vandbad mellem

35,5 °C (95,9°F) og 42,0 °C (107,6°F)

+0,2 °C i vandbad mellem

32,0 °C (89,6°F) og 35,4 °C (95,7°F)

+0,2 °C i vandbad mellem

42,1 °C (107,8°F) og 42,9 °C (109,2°F)
Omgivelsestemperatur 10 °C (50°F) til 40 °C (122°F), ved 30%
ved brug: til 85% relativ luftfugtighed

-10 °C (14°F) til +60 °C (140°F), ved 25%
Opbevaringstemperatur: il 90% relativ luftfugtighed

EN 12470-3: 2000 Medicinsk
termometer

OBS - Lees brugsanvisingen. A
Komponent i typen BF

Henvisning til standarder
Signaturforklaring:

jotakin seuraavassa mainituista desinfiointiaineista valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

Muut puhdistusaineet tai -menetelmét voivat johtaa laitteen toimintahai-
ridihin tai vaurioitumiseen.

Puhdistusaineen nimi: Isopropyylialkoholi 70%, Gigasept FF, Lysofor-
min, Aseptisol.

Sailytys/Laitteen havittdminen

Séilytd kuumemittaria sen alkuperéisessa pakkauksessa silloin, kun et
kayta sité. Laite on tarkistettava mittausteknisesti (kalibroitava) kolmen
vuoden vélein. Laheta laite sitd varten kokonaan jélleenmyyjalle tai
huoltopisteeseen.

Havit4 laite vanhoja s&hko- ja elektroniikkalaitteita koskevan
maardyksen 2002/96/EY — WEEE (Waste Electrical and Elektronic Bi
Equipment) mukaan. Mikéli haluat lisétietoja, ota yhteytté havittd- (e
misestd vastaavaan kunnan viranomaiseen.

Tekniset tiedot
Tyyppi: Maksimikuumemittari, tyyppi FT 15/1
Mittausalue: +32 °C (89,6°F) - +42,9 °C (109,2°F)

Mittaustarkkuus: +0,1 °C: n vesikylvyssa

35,5 °C (95,9°F) - 42,0 °C (107,6°F)

+0,2 °C: n vesikylvyssa

32,0 °C (89,6°F) - 35,4 °C (95,7°F)

+0,2 °C: n vesikylvyssa

42,1°C (107,8°F) - 42,9 °C (109,2°F)

+10°C (50F) - +40°C (122°F), kun suhteellinen
iimankosteus on 30 % - 85 %

-10 °C (14°F) - +60 °C (140°F), kun suhteellinen
iimankosteus on 25 % - 90 %

EN 12470-3: 2000 Laéketieteelliset
kuumenmittarit

Huomio - Lue kéyttdohje A
Tyypin BF kéyttéosa

Ympériston lampétila
kayton aikana:
Sailytyslampaotila:

Kéytetyt standardit:

Merkkien selitykset:

som er oppfert nedenfor, som angitt av produsentene. Andre
rengjeringsmidler eller metoder kan resultere i funksjonsfeil eller skader
péa apparatet.

Navn pa middelet: Isopropylalkohol 70%, gigasept FF, lysoformin,
Aseptisol.

Oppbevaring/Bortfrakting

Nar du ikke bruker termometeret, oppbevar det i det originale beskyt-
telseshylster.

Etter 2 &r ma apparatets méaleteknikk kontrolleres (kalibreres).

Send for dette apparatet komplett til forhandlereller serviceadressen.
Produktet ma destrueres i henhold til bestemmelsene for brukte
elektriske og elektroniske apparater 2002/96/EC - WEEE (Waste E:
Electrical and Elektronik Equipment). Dersom du har ytterligere
spersmal, vennligst henvend deg til vedkommende kommunale ~— =
myndighet for destruksjon.

Tekniske data
Type: Maksimumtermometer type FT 15/1
Maleomrade: 32 °C (89,6°F) til 42,9 °C (109,2°F)
Mélengyaktighet: 0,1 °C i vannbad mellom
35,5 °C (95,9°F) og 42,0 °C (107,6°F)
+0,2 °C i vannbad mellom
32,0 °C (89,6°F) og 35,4 °C (95,7°F)
10,2 °C i vannbad mellom
42,1 °C (107,8°F) og 42,9 °C (109,2°F)
Omgivelsestemperatur 10 °C (50°F) til 40 °C (122°F), ved 30%
ved bruk: til 85% relativ luftfuktighet
-10 °C (14°F) til +60 °C (140°F),
ved 25%
Lagertemperatur: til 90% relativ luftfuktighet

EN 12470-3: 2000 Medisinsk
termometer

Obs - les bruksanvisning A

Bruksdel for type BF

Normhenvisning:

Tegnforklaring:

753.175 - 0908 Irrtum und Anderungen vorbehalten



